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నెహెమాయ్
గȪంథకరɌ
యూదుల సంపȼదాయం నెహెమాయ్ (“యోహోవా ఆదరణ”) ఈ

చారితిȷక గȪంథానికి ముఖయ్ గȪంథకరɌగా గురిɌసుత్ నన్ది. ఈ గȪంథంలో
ఎకుక్వభాగంఅతనివయ్కిɌగతఅనుభవాలే. ఇతనియవవ్నపాȼ యం,
నేపధయ్ం గురించి సమాచారం లేదు. అరɌహషసత్ రాజుకు గినెన్
అందించే వాడుగా, పారశీక రాజాసాథ్ నంలో రాజోదోయ్గిగా మొదటిగా
ఇతనిన్చూసాత్ ం (నెహెమాయ్ 1:11-2:1). నెహెమాయ్ గȪంథానిన్ ఎజాȯ
గȪంథానికి రెండవ భాగంగా చదువుకోవచుచ్. ఈ రెండూమొదటోల్ ఒకే
పుసత్కం అని కొందరు పండితులు అభిపాȼ యం.

రచనా కాలం, పȼదేశం
సుమారు కీȨ. పూ. 456 - 400
ఈ గȪంథం యూదయలో యెరూషలేములో రాశారు. యూదులు

బబులోను చెర నుండి తిరిగి వచాచ్క పారశీక రాజయ్పరిపాలన
కాలంలో గȪంథ రచన జరిగింది.

సీవ్కరɌ
బబులోను చెర నుండి తిరిగి వచిచ్న ఇశాɇ యేలీయులు.
పȼయోజనం
దేవుడు ఎనున్కునన్ పȼజల పటల్ ఆయన పేȼమ, ఆయన పటల్ వారికి

ఉండవలసిననిబంధనబాధయ్తలనువారు గురిɌంచాలనన్దినెహెమాయ్
సప్షట్şన ఉదేద్శం. దేవుడుపాȼ రథ్నలకు జవాబిసాత్ డు. వారి జీవితాలు
పటల్ ఆయన ఆసకిɌ చూపుతాడు. వారు తన అజఞ్లు పాటించడానికి
వారికి అవసరşన వాటిని ఇసుత్ ంటాడు. పȼజలు తమ వనరులను
ఒకరితో ఒకరు పంచుకుంటూ కలిసి పనిచెయయ్డం అవసరం. దేవుని
పȼజలమధయ్సావ్రాద్ నికితావులేదు. పేదలనిసస్హాయతను అసరాగా
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తీసుకొని వారిని దోచుకోకూడదని ధనికులకు, రాజవంశీయులుకు
నెహెమాయ్హెచచ్రించాడు.

ముఖాయ్ంశం
పునరిన్రామ్ణం

విభాగాలు
1. గవరన్రుగామొదటి నియామకం— 1:1-12:47
2. గవరన్రుగా రెండవ నియామకం— 13:1-31

నెహెమాయ్పాȼ రథ్న
1హకలాయ్ కొడుకు నెహెమాయ్మాటలు.
నేను 20 వ సంవతస్రం కిసేల్వు* నెలలో షూషను కోటలో ఉనన్

సమయంలో†
2నా సోదరులోల్ హనానీ అనే ఒకడు, ఇంకా కొందరు యూదులు

వచాచ్రు. చెరలోకి రాకుండా తపిప్ంచుకుని, అకక్డ మిగిలిపోయిన
యూదుల గురించీయెరూషలేమును గురించీ నేనువారినిఅడిగాను.

3 అందుకు వారు “చెరలోకి రాకుండా తపిప్ంచుకునన్ వారు ఆ
దేశంలో చాలా దురవసథ్లో ఉనాన్రు. నిందపాలు అవుతునాన్రు.
అంతేకాదు, యెరూషలేం కోట గోడ కూలిపోయింది. కోట తలుపులు
కాలిపోయాయి” అనినాతో చెపాప్రు.

4ఈ మాటలు వినన్ వెంటనే నేను కుపప్గూలిపోయి ఏడిచ్, కొనిన్
రోజులు దుఃఖంతో ఉపవాసం ఉనాన్ను. ఆకాశంలో ఉనన్ దేవునికి
ఇలా విజాఞ్ పన చేశాను.

5 “ఆకాశంలో ఉనన్ దేవా, యెహోవా, భీకరుడా, ఘన దేవా, నినున్
పేȼమించి నీఆజఞ్ల పȼకారం నడుచుకునేవారినినీవు కటాÒంచివారితో
నిబంధనను సిథ్రపరుసాత్ వు.

* 1:1 కిసేల్వు బబులోను కాలమానంలో కిసేల్వు తొమిదో నెల,యూదాకాలమానంలో కిసేల్వు
నెల ఇపప్టి నవంబరు, డిసెంబరు నెలలోల్ భాగం. † 1:1 కీȨ. పూ. 465-425 పారసీక
మొదటి రాజు అరɌహషసత్ పాలనలో నెహెమాయ్ ఏలాం దేశంలో షూషన్‍ పటట్ణం లో నివసించే
సమయం.
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6 నా పాȼ రథ్న విని, నీ కళǻళ్ తెరచి నీ సనిన్ధిలో రేయింబవళǻళ్
నీ సేవకుţన ఇశాɇ యేలీయుల తరుపున నేను చేసుత్ నన్ పాȼ రథ్న
అంగీకరించు. నీకు విరోధంగా పాపం చేసిన ఇశాɇ యేలు సంతతి
దోషానిన్ నేను ఒపుప్కుంటునాన్ను. నేనూ నా వంశం అంతా పాపం
చేశాం.

7 నీ ఎదుట ఎంతో అసహయ్ంగా పȼవరిɌంచాం. నీ సేవకుడు మోషే
దావ్రా నీవు నియమించిన ఆజఞ్లను గానీ చటాట్ లను గానీ విధులను
గానీమేము పాటించలేదు.

8నీ సేవకుœనమోషేకు నీవు చెపిప్నమాట గురుɌ చేసుకో. ‘మీరు
అపరాధం చేసేత్ లోక జాతులోల్ కి మిమమ్లిన్ చెదరగొటిట్ వేసాత్ ను.

9 అయితే మీరు నా ťపు తిరిగి నా ఆజఞ్లను అనుసరించి
నడుచుకుంటే భూమి నలుమూలలకూ మీరు చెదిరిపోయినా అకక్డ
నుండి Ũతం మిమమ్లిన్ సమకూరిచ్, నా నామం ఉంచాలని నేను
ఏరప్రచుకునన్ చోటికిమిమమ్లిన్ తిరిగి తీసుకు వసాత్ ను’అని చెపాప్వు
గదా.

10 మరి, నీవు నీ మహా బల పȼభావాలతో, నీ బాహǼబలంతో
విడిపించిన నీ సేవకుţన నీ జనం వీరే గదా.

11యెహోవా, దయచేసి విను. నీ దాసుడిŚన నా మొరను, నీ
నామానిన్ భయభకుɌ లతో ఘనపరచడంలో సంతోషించే నీ దాసుల
మొరను ఆలకించు. ఈ రోజు నీ దాసుని ఆలోచన సఫలం చేసి, ఈ
మనిషినాś దయచూపేలా చెయయ్మని నినున్ వేడుకుంటునాన్ను.”
నేను రాజుకు పానపాతȷ అందించే ఉదోయ్గిని.

2
రాజుకి నెహెమాయ్ విజాఞ్ పిత్

1తరవాతఅరɌహషసత్ రాజుపరిపాలనకాలంలో 20వసంవతస్రం
నీసాను* నెలలో రాజు దాȹ ®రసం అడిగితే నేను అతనికి దాȹ ®రసం

* 2:1 నీసాను ఈ నెలమారిచ్ నెల నుండి ఏపిȼల్‍ నెలమధయ్లో సంభవిసుత్ ంది
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అందించాను. అంతకుముందు నేనెపుప్డూ అతని సమకష్ంలో
విచారంగా కనిపించ లేదు.

2 రాజు నాతో “నీకు అనారోగయ్మేమీ లేదు గదా, నీ ముఖం
విచారంగా ఉందేమిటి? నీకేదో మనోవేదన ఉనన్టుట్ ంది” అనాన్డు.
నేను చాలా భయపడాడ్ ను.

3 అపుప్డు నేను “రాజు చిరకాలం జీవించాలి. నా పూరీవ్కుల
సమాధులునన్ పటట్ణం శిథిలşపోయింది. దాని కోట తలుపులు
తగలబడి పోయాయి. మరి నా ముఖం విచారంగా కాక ఇంకెలా
ఉంటుంది?” అని రాజుతో అనాన్ను.

4అపుప్డు రాజు “నీకు ఏం కావాలి? నీ వినన్పం ఏమిటి?” అని
అడిగాడు. నేను ఆకాశంలో ఉనన్ దేవునికి పాȼ రథ్న చేసి

5 రాజుతో “మీకు సమంజసం అనిపిసేత్, మీ దృషిట్లో మీ
సేవకుడిŚన నేను యోగుయ్డిŚతే ననున్ యూదా దేశానికి నా
పూరివ్కుల సమాధులునన్ పటట్ణానికి ననున్ పంపండి. దానిన్ నేను
తిరిగి కటాట్ లి” అనిమనవి చేశాను.

6అందుకురాజుఇలాఅడిగాడు (ఆసమయంలోరాణితనపకక్నే
కూరుచ్ని ఉంది). “అకక్డ ఎంతకాలం ఉంటావు? ఎపుప్డు తిరిగి
వసాత్ వు?” నేను ఆ తేదీలు అతనికి చెపాప్ను. అపుప్డు రాజు ననున్
పంపడానికి ఇషట్పడాడ్ డు.

7 నేను రాజుతో ఇంకా ఇలా అనాన్ను. “రాజు గారికి అభయ్ంతరం
లేకపోతే నేను యూదా దేశం చేరే దాకా నది అవతల పాȼ ంతాలోల్
పȼయాణించడానికి అకక్డి అధికారులు ననున్ అనుమతించేలా
ఉతత్రువ్లు ఇవవ్ండి.

8రాజుగారిఅడవులśఅధికారిఅయినఆసాపుకు కూడాలేఖరాసి
ఇవవ్ండి. యెరూషలేం ఆలయం దగగ్ర ఉనన్ కోట తలుపుల కోసం,
కోట గోడ కోసం, నేను నివసించబోయే ఇంటి దూలాల కోసం అతడు
కలప ఇవావ్లి.”
దేవుని కరుణా హసత్ం నాś ఉనన్ందువలల్ రాజు నా మనవి

వినాన్డు.
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9తరువాత నేను నది అవతల ఉనన్ అధికారుల దగగ్రకి చేరుకుని
వారికి రాజుగారి ఆజాఞ్ పతాȷ లు అందజేశాను. రాజు సేనాధిపతులను
గురɂపు రౌతులను నాతో పంపించాడు.

10 హోరోనీ† జాతివాడు సనబ్లల్టు‡, అమోమ్ను జాతి వాడు
టోబీయా అనే సేవకులు ఇదంతా వినాన్రు. ఇశాɇ యేలీయులకు
ఆసరాగా ఒకడు రావడం వారికి ఎంతమాతȷం నచచ్లేదు.

నెహెమాయ్యెరూషలేం సరిహదుద్ గోడలను పరీÒంచడం
11నేనుయెరూషలేముకు వచిచ్ మూడు రోజులు ఉనాన్ను.
12 రాతిȷ వేళ నేనూ నాతో ఉనన్ కొందరూ లేచాం. యెరూషలేం

గురించి దేవుడు నాహృదయంలోపుటిట్ంచిన ఆలోచన నేనెవరితోనూ
చెపప్లేదు. నేను ఎకిక్న జంతువు తపప్ మరేదీ నా దగగ్ర లేదు.

13 నేను రాతిȷ వేళ లోయ దావ్రం గుండా నకక్ బావి ťపుకు
చెతత్ దావ్రం వరకూ వెళాళ్ను. కూలిపోయినయెరూషలేం సరిహదుద్
గోడలను పరీÒంచాను. దాని తలుపులు తగలబడిపోయిఉనాన్యి.

14 తరవాత నేను ఊట దావ్రానికి వచిచ్ రాజు కోనేటికి వెళాళ్ను.
అయితే అది ఇరుకుగా ఉంది. నేను సావ్రీ చేసుత్ నన్ జంతువు
పోవడానికి సందు లేదు.

15నేను రాతిȷ వేళ లోయలోబడి వెళిళ్ ఆ పాȼ కారానిన్ చూసి, లోయ
దావ్రం గుండా వెనకిక్ తిరిగి వచాచ్ను.

16 అయితే నేను ఎకక్డికి వెళాళ్నో ఏమి చేసానో అధికారులకు
తెలియలేదు. యూదులకు గానీయాజకులకు గానీ రాజ వంశీకులకు
గానీ అధికారులకు గానీ పని చేసే ఇతరులకు గానీ నేను ఆ సంగతి
ఇంకా చెపప్లేదు.

17వారితో నేను “మనం ఎంత కషట్ంలో ఉనాన్మోమీకు తెలుసు.
యెరూషలేము పాడుబడి పోయింది. కోట తలుపులు తగలబడి
పోయాయి. ఇదంతామీరుచూసూత్ నేఉనాన్రు. రండి,యెరూషలేము

† 2:10హోరోనీహోరోనీ పటట్ణంవాసి ‡ 2:10 సనబ్లల్టు సమరియాపȼభుతవ్ అధికారి
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పాȼ కారం తిరిగి కడదాం, ఇకś మనం నింద పాలు కాకూడదు”
అనాన్ను.

18 దేవుని కరుణాహసత్ం నాకు తోడుగా ఉనన్ సంగతి, రాజు నాకు
అభయమిచిచ్న మాటల గురించీ నేను వారితో చెపాప్ను. అందుకు
వారు “మనం లేచి కటట్డం మొదలు పెడదాం” అనాన్రు. వారు ఈ
మంచి పనికి సిదధ్పడాడ్ రు.

19 అయితే హోరోనీ జాతివాడు సనబ్లల్టు, అమోమ్నీ జాతివాడు
టోబీయా అనే దాసుడు, అరబీయుడు గెషెము ఆ మాట విని
మమమ్లిన్ ఎగతాళి చేశారు. మా పనిని హేళన చేశారు. “మీరు
చేసుత్ నన్దేమిటి? రాజుమీద తిరుగుబాటు చేసుత్ నాన్రా?” అనాన్రు.

20 అందుకు నేను “ఆకాశంలో ఉనన్ దేవుడే మా పని సఫలం
చేసాత్ డు. మేము ఆయన సేవకులం. మేమంతాపూనుకుని కడతాం.
అయితే మీకు మాతȷం యెరూషలేంలో భాగం గానీ, హకుక్ గానీ,
వారసతవ్పరşన వంతు గానీ ఎంతమాతȷం లేవు” అనాన్ను.

3
గోడలు, తలుపుల కటిట్ంచడం

1 పȼధానయాజకుడు ఎలాయ్షీబు, అతని సోదర యాజకులు
పూనుకుని గొరెɂల దావ్రానిన్ కటిట్ పȼతిషిఠ్ ంచి తలుపులు నిలబెటాట్ రు.
వాళǻళ్ నూరవ గోపురం, హననేయ్లు గోపురం వరకూ పȼతిషిట్ంచారు.
వాటికి సరిహదుద్ గోడలు కటిట్ పȼతిషిఠ్ ంచారు.

2వారినిఆనుకునియెరికోపటట్ణంవారు కటాట్ రు,వారినిఆనుకుని
ఇమీɀ కొడుకు జకూక్రు కటాట్ డు.

3 హసెస్నాయా వంశం వారు చేప దావ్రం కటాట్ రు. వారు
దానికి దూలాలు అమరిచ్ తలుపులు నిలబెటిట్ తాళాలు, గడియలు
అమరాచ్రు.

4 వారిని ఆనుకుని హకోక్జు మనవడు, ఊరియా కొడుకు
మెరేమోతు బాగుచేశాడు. అతని పకక్న మెషేజబెయేలు మనవడు
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బెరెకాయ్ కొడుకు మెషులాల్ ము, అతని పకక్న బయనాకొడుకు సాదోకు
బాగు చేశారు.

5 వారిని ఆనుకుని తెకోవ ఊరివాళǻళ్ బాగు చేశారు. అయితే
తమ అధికారులు చెపిప్న పని చేయడానికి వారి నాయకులు
నిరాకరించారు.

6పాసెయ కొడుకు యెహోయాదా, బెసోదాయ్ కొడుకు మెషులాల్ ము
పాతదావ్రం బాగుచేసి దానికి దూలాలు అమరిచ్ తలుపులు నిలబెటిట్
తాళాలు, గడియలు అమరాచ్రు.

7 వారి పకక్న గిబియోనీయుడు మెలటాయ్, మేరోనీతీవాడు
యాదోను బాగుచేశారు. వాళǻళ్ గిబియోను, మిసాప్ పటట్ణాల
పȼముఖులు. నది అవతలి పాȼ ంతం గవరన్రు నివసించే భవనం
వరకూ ఉనన్ గోడను వారు బాగు చేశారు.

8 వారి పకక్నే కంసాలి పనివారి బంధువు హరహ్యా కొడుకు
ఉజీజ్యేలుబాగుచేయడానికిసిదధ్మయాయ్డు. అతనిపకక్నే పరిమళ
దȹవాయ్లు చేసే హననాయ్ పని జరిగిసుత్ నాన్డు. వాళǻళ్ వెడలుప్ గోడ
వరకూనన్యెరూషలేమును తిరిగి కటాట్ రు.

9 వారి పకక్న యెరూషలేంలో సగ భాగానికి అధికారి హǿరు
కొడుకు రెఫాయాబాగు చేశాడు.

10 అతని పకక్న హరూమపు కొడుకు యెదాయా తన యింటికి
ఎదురుగా ఉనన్ సథ్లానిన్ బాగు చేశాడు. అతని పకక్న హషబెన్యా
కొడుకు హటూట్ షు పని జరిగిసుత్ నాన్డు.

11 రెండవ భాగానిన్, అగిన్గుండాల గోపురానిన్ హారిము కొడుకు
మలీక్యా, పహతోమ్యాబు కొడుకు హషూష్ బు బాగు చేశారు.

12 వారి పకక్న యెరూషలేం నగరం సగభాగానికి అధికారి
హలోల్ హెషు కొడుకు షలూల్ ము, అతని కూతుళǻళ్ బాగు చేశారు.

13హానూను,జానోహకాపురసుథ్ లు లోయదావ్రం బాగుచేసి కటిట్న
తరువాత దానికి తలుపులు, తాళాలు, గడులు అమరాచ్రు. ఇది
కాకుండా పెంట దావ్రం వరకూ వెయియ్మూరల గోడ కటాట్ రు.
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14 బేత్‍ హకెక్రెం పȼదేశానికి అధికారి రేకాబు కొడుకు మలీక్యా
పెంట దావ్రం బాగుచేశాడు. దానిన్ కటిట్ తలుపులు నిలబెటాట్ రు,
తాళాలు, గడులు అమరాచ్డు.

15 ఆ తరువాత మిసాప్ పȼదేశానికి అధికారిŠన కొలోహ్ జె కొడుకు
షలూల్ ము ఊట దావ్రానిన్ తిరిగి కటిట్ , దానికి śకపుప్ పెటిట్ , తలుపులు
నిలబెటాట్ రు, తాళాలు, గడులు అమరాచ్డు. ఇంతేకాక, దావీదు
నగరు నుండి దిగువకు వెళేళ్ మెటల్ దాకా రాజు తోటలో ఉనన్
సిలోయము వాగు గోడ కూడా కటాట్ డు.

16 దాని పకక్న ఉనన్ బేతూస్రులో సగ భాగానిన్ అధికారి
అజూబ్కు కొడుకు నెహెమాయ్ బాగు చేశాడు. అతడు దావీదు
సమాధులకు ఎదురుగా ఉనన్ పాȼ ంతం వరకూ కటిట్ ఉనన్ కోనేరు
వరకూ,యుదధ్వీరుల ఇళళ్ వరకూ కటాట్ డు.

17దాని పకక్న లేవీయులు బాగుచేశారు. వారిలో బానీ కొడుకు
రెహǿము ఉనాన్డు. దానిన్ ఆనుకుని అధికారి హషబాయ్ తన భాగం
నుండి కెయిలాకు చెందిన సగభాగం దాకాబాగు చేశాడు.

18 కెయీలాలో సగభాగానికి అధికారిగా ఉనన్ వారి సహోదరుడు,
హేనాదాదు కొడుకు బťȞ*బాగు చేశాడు.

19 దాని పకక్న మిసాప్కు అధిపతి అయిన యేషూవ కొడుకు
ఏజెరు ఆయుధాగారం దారికి ఎదురుగా ఉనన్ గోడ మలుపు పȼకక్న,
మరోభాగం బాగు చేశాడు.

20 ఆ గోడ మలుపు నుండి పȼధాన యాజకుడు ఎలాయ్షీబు ఇంటి
దావ్రం దాకా ఉనన్ మరొక భాగానిన్ జబబ్యి కొడుకు బారూకు శɇదధ్గా
బాగు చేశాడు.

21 హకోక్జు మనవడు, ఊరియా కొడుకు మెరేమోతు మరొక
భాగానిన్ అంటే ఎలాయ్షీబు ఇంటి దావ్రం నుండి చివరి వరకూ బాగు
చేశాడు.

22 దానిన్ అనుకుని యెరూషలేము చుటుట్ పకక్ల పాȼ ంతాలోల్
నివసించేయాజకులు బాగు చేశారు.
* 3:18 బťȞ బినూన్యి
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23దాని పకక్న తమ యింటికి ఎదురుగా బెనాయ్మీను, హషూష్ బు
అనేవారు బాగు చేశారు. దానిన్ ఆనుకుని అననాయ్ మనవడు,
మయశేయాకొడుకు అజరాయ్ తనయింటి దగగ్ర బాగు చేశాడు.

24అజరాయ్ ఇంటి దగగ్ర నుంచి గోడ మలుపు మూల వరకూ మరో
భాగానిన్ హేనాదాదు కొడుకు బినూన్యి†బాగు చేశాడు.

25ఆభాగానిన్ ఆనుకుని గోడమలుపుతిరిగినచోటచెరసాలదగగ్ర
రాజుభవనంఉండేమహాగోపురందాకాఊŎకొడుకుపాలాలుబాగు
చేశాడు. దాని పకక్న పరోషు కొడుకు పెదాయాబాగు చేశాడు.

26ఓపెలులో నివసించే దేవాలయసేవకులు తూరుప్న నీటిదావ్రం
పకక్న, గోపురం దగగ్ర బాగు చేశారు.

27 తెకోవీయులు ఓపెలు గోడ వరకూ గొపప్ గోపురానికి ఎదురుగా
ఉనన్ మరోభాగానిన్ బాగు చేశారు.

28 గురɂం దావ్రం దాటుకుని ఉనన్ యాజకులంతా తమ తమ
ఇళళ్కు ఎదురుగా బాగు చేశారు.

29 వారి పకక్న ఇమేమ్రు కొడుకు సాదోకు తన ఇంటికి ఎదురుగా
బాగు చేశాడు. తూరుప్ దావ్రానిన్ కాపలా కాసే షెకనాయ్ కొడుకు
షెమయాదాని పకక్న బాగు చేశాడు.

30దాని పకక్న షెలెమాయ్ కొడుకు హననాయ్,జాలాపుఆరవ కొడుకు
హానూను మరో భాగానిన్ బాగు చేశారు. బెరెకాయ్ కొడుకు మెషులాల్ ము
తన గదికి ఎదురుగా ఉనన్ సథ్లం బాగు చేశాడు.

31ఆలయసేవకుల సథ్లానికి, పరిశీలనదావ్రానికి ఎదురుగా ఉనన్
వాయ్పార కూడలిమూల వరకూ కంసాలిమలీక్యాబాగు చేశాడు.

32 మూలనునన్ ś గది నుండి గొరెɂల దావ్రం మధయ్ వరకూ
కంసాలులు, వరɌకులు బాగు చేశారు.

4
నెహెమాయ్ కుటȲను ఎదురొక్వడం

† 3:24 బినూన్యి బťȞ
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1మేముగోడలునిలబెటట్డంమొదలుపెటిట్నవిషయంసనబ్లల్టుకు
తెలిసింది. అతడు తీవɆ కోపంతో మండిపడుతూ యూదులను
ఎగతాళి చేశాడు.

2 షోమోɀ ను Ũనయ్ం వారితో, తన సేన్హితులతో ఇలా అనాన్డు.
“అలుప్ţన ఈ యూదులు ఏం చేయగలరు? తమంత తామే ఈ
పటట్ణానిన్ తిరిగి కటట్గలరా? బలులు అరిప్ంచి బలం తెచుచ్కుని ఒకక్
రోజులోనే పని పూరిɌ చేసాత్ రా? కాలిపోయిన శిథిలాల కుపప్ల నుండి
ఏరిన రాళళ్ను పునాదులుగా వాడతారా?”

3అమోమ్నీయుడుటోబీయాఅతనిదగగ్రుండి “వీళǻళ్ కటిట్న గోడś
ఒక నకక్ ఎగిరితే ఆ గాలికి గోడ పడిపోతుంది” అనాన్డు.

4“మాదేవా,మాపాȼ రథ్న విను. మేముతృణీకారానికి గురి అయిన
వాళళ్ం. వారు మాś వేసే నిందలు వారి మీదికే వచేచ్లా చెయియ్.
వారుఓడిపోవాలి. వారుబందీలుగాపోయేదేశంలోశతుȷ వులువారిని
దోచుకోవాలి.

5వారు ఆలయం కటేట్ వారినిఆటంకపరచి నీకు కోపం తెపిప్ంచారు.
కాబటిట్ వారి దోషానిన్ బటిట్ వారిని విడిచిపెటట్వదుద్ . నీ దృషిట్లో నుంచి
వారిపాపానిన్ తీసివేయ వదుద్ .”

6 అయినపప్టికీ పని కొనసాగించడానికి పȼజలు ఇషట్పడి
సిదధ్మయాయ్రు. మేము గోడ కడుతూ ఉనాన్ం. గోడ నిరామ్ణం
సగం ఎతుత్ వరకూపూరిɌ అయింది.

7 యెరూషలేం గోడల నిరామ్ణం జరుగుతూ ఉందని, కూలిన
గోడలను సరిగా కడుతునాన్రని, సనబ్లల్టు, టోబీయా, అరబుబ్లు,
అమోమ్ను వారు, అషోడ్ దు వారు తెలుసుకుని మండిపడాడ్ రు.

8 జరుగుతునన్ పనిని ఆటంకపరచాలని యెరూషలేం మీదికి
దొమీమ్గా వచిచ్ మమమ్లిన్ కలవరానికి గురి చేశారు.

9 మేము మా దేవునికి పాȼ రథ్న చేసి, వాళళ్ బెదిరింపుల వలల్
రాతిȷంబగళǻల్ కాపలా ఉంచాము.

10 అపుప్డు యూదా వాళǻళ్ “బరువులు మోసేవారి శకిɌ
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తగిగ్పోయింది, శిథిలాల కుపప్లు ఎకుక్ť పోయాయి. గోడ కటట్డం
కుదరదు” అనాన్రు.

11మా విరోధులు “వాళళ్కు తెలియకుండా, వాళǻళ్ చూడకుండా
మనం వారి మధయ్లోకి చొరబడి వారిని చంపేసి, పని జరగకుండా
చేదాద్ ం” అనుకునాన్రు.

12మాశతుȷ వులు ఉండేపాȼ ంతాలోల్ ఉంటునన్యూదులు,నాలుగు
దికుక్ల నుండి వచిచ్మాకు సహాయం చేయాలని పదే పదే అడిగారు.

13 అందువలల్ గోడ వెనక ఉనన్ పలల్ంలో, గోడ śనా మనుషులకు
కతుత్ లు, ఈటెలు, విలుల్ , బాణాలు ఇచిచ్ వారి వారి వంశాల పȼకారం
వరసలో నిలబెటాట్ ను.

14 నేను లేచి, పȼధానులను, అధికారులను సమకూరిచ్ “మీరు
వాళల్కు భయపడకండి. అతయ్ంత పȼభావశాలి, భీకరుœన
యెహోవానుజాఞ్ పకంచేసుకొనండి. మీసహోదరులు,మీకుమారులు,
మీకుమారెɌలు,మీభారయ్లు,మీనివాసాలు శతుȷ వుల వశం కాకుండా
వారితోపోరాడండి” అనాన్ను.

15 వాళǻళ్ చేసుత్ నన్ పనాన్గం మాకు తెలిసిందనీ, దేవుడు దానిన్
వముమ్ చేశాడనీ మా శతుȷ వులు గȪహించారు. మేమంతా ఎవరి పని
కోసం వారు గోడ దగగ్రికి చేరుకొనాన్ం.

16అపప్టినుండి పనివాళళ్లో సగం మంది పనిచేసుత్ ండగా, మరో
సగం మంది ఈటెలు, శూలాలు, విలల్ంబులు, కవచాలు ధరించుకుని
నిలబడాడ్ రు. గోడ కటేట్ యూదు పȼజల వెనుక అధికారులు వంశాల
కȨమంలో నిలబడాడ్ రు.

17గోడ కటేట్వారు, బరువులు మోసేవారు, ఎతేత్వారు పȼతి ఒకక్రూ
ఒక చేతోత్ ఆయుధం పటుట్ కుని మరో చేతోత్ పని చేసుత్ నాన్రు.

18 కటేట్ పనిలోఉనన్వాళǻళ్ పȼతి ఒకక్డూ తమ కతుత్ లు నడుముకు
కటుట్ కుని పని చేసుత్ నాన్రు. బాకా ఊదేవాడు నా పకక్నే నిలబడి
ఉనాన్డు.
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19 అపుప్డు నేను పȼధానులతో, అధికారులతో, మిగిలిన వారితో
ఇలా అనాన్ను. “మనం చేసుత్ నన్ పని చాలా విలుťనది. గోడ మీద
పని చేసూత్ మనం ఒకరికి ఒకరం దూరంగా ఉనాన్ం.

20 కాబటిట్ ఎకక్œతే మీకు బూర శబద్ం వినిపిసుత్ ందో అకక్డ ఉనన్
మా దగగ్రికి రండి. మన దేవుడు మన పకష్ంగాయుదధ్ం చేసాత్ డు.”

21 ఆ విధంగా మేము పనిచేసూత్ వచాచ్ం. సగం మంది ఉదయం
నుండిరాతిȷ నకష్తాȷ లు కనిపించేవరకూఈటెలుపటుట్ కునినిలబడాడ్ రు.

22 ఆ సమయంలో నేను పȼజలతో “పȼతి వయ్కీɌ తన పనివాళళ్తో
కలసి యెరూషలేంలోనే బస చెయాయ్లి. అపుప్డు వాళǻళ్ రాతిȷ
సమయంలో మాకు కావలిగా ఉంటారు, పగటి సమయంలో పని
చేసాత్ రు” అని చెపాప్ను.

23 ఈ విధంగా నేను గానీ, నా బంధువులు గానీ, నా సేవకులు
గానీ, నా వెంట ఉనన్ కాపలావాళǻళ్ గానీ బటట్లు విపప్లేదు. దాహం
తీరుచ్కోవడానికి వెళిళ్నా సరే, ఆయుధం వదిలి పెటట్లేదు.

5
పేదలకు నెహెమాయ్ సహాయం

1 తరువాత పȼజలు, వారి భారయ్లు తమ సాటి యూదుల మీద
తీవɆşన ఆరోపణలు చేశారు.

2కొందరు వచిచ్ “మేమూ, మాకొడుకులూ కూతుళǻళ్ చాలామంది
ఉనాన్ం. మేముతినిబȾతకడానికిమాకుధానయ్ం ఇపిప్ంచు”అనాన్రు.

3 మరి కొంతమంది “కరువు కాలంలో మా భూములను,
దాȹ కష్తోటలను, మా ఇళళ్ను తాకటుట్ పెటాట్ ం, కనుక మాకు కూడా
ధానయ్ం ఇపిప్ంచాలి” అనాన్రు.

4మరికొందరు “రాజుగారికి పనున్ చెలిల్ంచడానికిమాభూములను,
దాȹ కష్తోటలను తాకటుట్ పెటాట్ ం.

5 మా కొడుకులను, కూతుళళ్ను బానిసలుగా పంపించ వలసి
వచిచ్ంది. ఇపప్టికీ మా కూతుళళ్లో చాలామంది బానిసలుగానే
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ఉనాన్రు. మాపిలల్లు వాళళ్ పిలల్ల వంటివారు కాదా? మాపాȼ ణాలు
వాళళ్ పాȼ ణాల వంటివి కావా? మాభూములు, దాȹ కష్తోటలు ఇతరుల
ఆధీనంలో ఉనాన్యి. వాటిని విడిపించుకునే శకిɌ మాకు లేదు” అని
చెపాప్రు.

6ఈ విషయాలు, వారి ఆరోపణలు వినగానే నాకు తీవɆşన కోపం
వచిచ్ంది.

7అపుప్డునాలోనేనుఆలోచించాను. పȼధానులను,అధికారులను
గదిద్ంచాను “మీరుమీసహోదరులదగగ్ర వడీడ్ తీసుకొంటునాన్రు”అని
చెపిప్వారినిఆపనిమానిప్ంచడానికిఒకసమావేశంఏరాప్టుచేశాను.

8 “ఇతర పȼజలకు అముమ్డుబోయిన మన సోదర యూదులను
మా శకిɌ కొదీద్ విడిపించాం. మళీళ్ మన సాటి యూదులు
అముమ్డుబోయేలామీరు చేసుత్ నాన్రా?” అనివారితోఅనాన్ను. వారు
ఏమీమాటాల్ డలేకమౌనం వహించారు.

9 నేను ఇలా అనాన్ను “మీరు చేసుత్ నన్ది మంచి పని కాదు. మన
శతుȷ వుţన అనుయ్ల నుండి వచేచ్ నిందను బటిట్ మన దేవుని పటల్
భయం కలిగి ఉండాలి కదా?

10 నేనూ నా బంధువులు, నా బానిసలు కూడా వారికి అపుప్
ఇచాచ్ం. ఆబాకీలనీన్ వదిలేసుత్ నాన్ం.

11ఈరోజేవాళళ్ దగగ్రనుండిమీరు ఆకȨమించుకొనన్ భూములను,
దాȹ కష్ తోటలను, ఒలీవ తోటలను, వాళళ్ గృహాలను వారికి తిరిగి
ఇచెచ్యాయ్లి. అపుప్గా ఇచిచ్న ధనం, ధానయ్ం, కొతత్ దాȹ ®రసం,
నూనెలనుపూరిɌగా తిరిగి అపప్గించాలి.”

12అపుప్డువాళǻళ్ “నువువ్ చెపిప్నటుట్ గా అవనీన్ ఇచేచ్సాత్ ం,వాళళ్
నుండి ఏదీ ఆశించం” అనాన్రు. నేను యాజకులను పిలిచి వాళǻళ్
వాగాద్ నం చేసినటుట్ జరిగిసాత్ మనివాళళ్చేత పȼమాణం చేయించాను.

13 నేను నా దుపప్టి దులిపి “ఈ వాగాద్ నం నెరవేరచ్ని పȼతి వయ్కిɌనీ
అతనిఇంటోల్ ,ఆసిత్లోపాలులేకుండాదేవుడుదులిపివేసాత్ డుగాక. ఆ
విధంగా అలాంటివాడు దులిపి వేసినటుట్ గా అనీన్ పోగొటుట్ కుంటాడు”



నెహెమాయ్ 5:14 xiv నెహెమాయ్ 6:1

అని చెపాప్ను. సమాజమంతా “అలాగే జరుగుతుంది గాక” అని
చెపిప్ యెహోవాను సుత్ తించారు. పȼజలంతా ఈ వాగాద్ నం పȼకారం
చేశారు.

14 నేను యూదా దేశంలో వారికి అధికారిగా వచిచ్నపప్టినుండి,
అంటే అరɌహషసత్ రాజు పాలనలో 20 వ సంవతస్రం నుండి 32 వ
సంవతస్రం దాకా ఈ 12 సంవతస్రాలు అధికారిగా నాకు రావలసిన
ఆహార పదారాథ్ లను నేను గానీ,నాబంధువులు గానీ తీసుకోలేదు.

15అయితే నాకు ముందునన్ అధికారులు పȼజల నుండి ఆహారం,
దాȹ ®రసం, 40 తులాల వెండి చొపుప్న తీసుకుంటూ వచాచ్రు. వారి
సేవకులు కూడా పȼజలś ఆధికారం చెలాయించేవారు. అయితే
దేవుని పటల్ భయభకుɌ లు ఉనన్ కారణంగా నేనలా చేయలేదు.

16 నేను ఈ గోడ కటేట్ పనిలో నిమగన్మయాయ్ను. నా పనివాళǻళ్
కూడా నాతో కలసి పని చేసూత్ వచాచ్రు. మేము భూములు ఏమీ
సంపాదించుకోలేదు.

17నా భోజనం బలల్ దగగ్ర మా చుటూట్ ఉనన్ అనయ్దేశాల నుండి
వచిచ్న పȼజలతోపాటు యూదులు, అధికారులు మొతత్ం 150మంది
మాతో కలసి భోజనం చేసేవాళǻళ్.

18నా కోసం పȼతి రోజూ ఒక ఎదుద్ , ఆరు శేɇషఠ్şన గొరెɂలు భోజనం
కోసం సిదధ్ం చేసేవారు. ఇవి కాకుండా పిటట్లు, పది రోజులకొకసారి
రకరకాలదాȹ ®రసాలు సమృదిధ్గా సిదధ్పరిచేవారు. అయినపప్టికీ ఈ
పȼజలు ఎంతో కఠినşన బానిసతవ్ం కింద ఉనన్ందువలల్ అధికారిగా
నాకు రావలసిన రాబడి నేను ఆశించలేదు.

19 నా దేవా, నేను ఈ పȼజల కోసం చేసిన అనిన్ రకాల
ఉపకారాలనుబటిట్ ననున్ జాఞ్ పకముంచుకుని కరుణించు.

6
నెహెమాయ్మీద అసతయ్ పȼచారం

1నేనుపగుళǻళ్ ఏవీలేకుండాగోడలు కటేట్ పనిపూరిɌ చేశాను. ఇంకా
తలుపులు నిలబెటట్లేదు. ఈ విషయం సనబ్లల్టుకూ, టోబీయాకూ,
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అరబుబ్ వాడు గెషెంకూ, ఇంకా మా శతుȷ వులోల్ మిగతా వారికి
తెలిసింది.

2సనబ్లల్టు, గెషెంలు నాకు ఎలాŉనా కీడు తలపెటాట్ లని చూశారు.
“ఓనోşదానంలో ఎదో ఒక చోటమనం కలుసుకుందాం, రండి” అని
మాకు కబురు పంపారు.

3 అపుప్డు నేను “నేను చేసుత్ నన్ పని మహతత్రşనది. ఆ పని
ఆపేసిమీ దగగ్రికి ఎందుకు రావాలి?” అని నామనుషులతో జవాబు
పంపాను.

4వాళǻళ్ అదే విధంగా నాలుగుసారుల్ నాకు కబురు పంపించారు,
నేను కూడాముందు చెపిప్నటుట్ గానే జవాబిచాచ్ను.

5 ఐదవసారి సనబ్లల్టు తన పనివాడి దావ్రా ఒక బహిరంగ లేఖ
నాకు పంపించాడు.

6ఆఉతత్రంలో “యూదులśరాజుగాఉండాలనినువువ్ సరిహదుద్
గోడలు కడుతునాన్వు. ఆ కారణం వలల్ నువువ్, యూదులు కలసి
రాజుమీద తిరుగుబాటు చేయాలనుకుంటునాన్రు.

7 ‘యూదులకు రాజు ఉనాన్డు’ అని నినున్ గూరిచ్ పȼకటించడానికి
యెరూషలేంలో కొందరు పȼవకɌలను నువువ్ నియమించావని, ఇంకా
ఇతర విషయాలు రాజుకు తెలిశాయనన్ పుకారుల్ బయలుదేరాయి.
అనయ్ జాతుల పȼజల మధయ్ ఈ పుకారుల్ గెషెం లేవదీసుత్ నాన్డని
తెలిసింది. కాబటిట్ ఈ విషయాలనీన్ ఆలోచించడానికి మనం
కలుసుకుందాం” అని రాసి ఉంది.

8 ఇలా చేసేత్ మేము బెదిరిపోయి పని చేయలేక నీరసించిపోతాం
అనివాళǻళ్ భావించారు.

9 “మేము ఎపప్టికీ ఇలాంటి పనులు చెయయ్ం. వీటనిన్టినీ
నీ మనసుస్లో నువేవ్ కలిప్ంచుకునాన్వు” అని అతనికి జవాబు
పంపాను. దేవా, ఇపుప్డు నా చేతులకు బలమియియ్.

10తరువాతమెహేతబేలు మనవడు దెలాయాయ్ కొడుకు షెమయా
యింటికి వచాచ్ను. అతణిణ్ అతడి ఇంటోల్ నే నిరబ్ంధించారు. అతడు
“రాతిȷవేళ నినున్ చంపడానికివాళǻళ్ వసాత్ రు,మనందేవునిమందిరం
లోపలికి వెళిల్ తలుపులు వేసుకుందాం రా” అనినాతో అనాన్డు.
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11 నేను “నాలాంటి వాడు పారిపోవచాచ్? ఇంతటి వాడిŚన నేను
నాపాȼ ణంకాపాడుకోవడానికిఆలయంలోపలిభాగంలోకివెళళ్వచాచ్?
నేను ఆలయంలోకి రాను” అనాన్ను.

12 అపుప్డు షెమయా దావ్రా దేవుడు ఈ మాట చెపిప్ంచలేదనీ,
టోబీయా, సనబ్లల్టులు అతనికి డబిబ్చిచ్ నా గురించి ఇలా
చెపిప్ంచారనీ సప్షట్ంగా తెలుసుకునాన్ను.

13 ననున్ భయపెటట్డానికి వారు అలా చేశారు. అతడు చెపిప్నటుట్
చేసి నేను పాపంలో పడిపోతానని వాళǻళ్ భావించారు. నేనలా చేసేత్
నా పేరు పాడు చేసి, ననున్ అవమాన పరచవచుచ్ అని వారి ఉదేద్శం.
నాకు వయ్తిరేకంగావారు చేసిన పనులనీన్ గురుɌ ంచుకో.

14 నా దేవా, టోబీయా, సనబ్లల్టులను గురుɌ ంచుకో. ననున్
భయపెటాట్ లని చూసుత్ నన్ నోవదాయ్ అనే సీɟ పȼవకɌను, తకిక్న పȼవకɌలను
జాఞ్ పకం చేసుకో.

గోడలు కటట్డంపూరిɌ
15ఈ విధంగా ఏలూలు నెల 25 వ తేదీన, అంటే 52 రోజులకు

సరిహదుద్ గోడలు కటట్డంపూరిɌ అయింది.
16అయితేమా శతుȷ వులూ చుటూట్ ఉనన్ ఇతర రాజాయ్ల పȼజలూ

జరిగిన పని చూసి ఎంతో భయపడాడ్ రు. మాదేవుని సహాయం వలల్నే
ఈ పనిమొతత్ం జరిగిందని వాళǻళ్ తెలుసుకునాన్రు.

17 ఆ రోజులోల్ యూదుల పȼముఖులు టోబీయాకు మాటిమాటికీ
ఉతత్రాలు రాశారు. అతడు కూడావాళళ్కు జవాబులు రాసుత్ నాన్డు.

18 అతడు ఆరహǼ కొడుకు, షెకనాయ్కు అలుల్ డు. అదీకాక,
అతని కొడుకు యోహానాను బెరెకాయ్ కొడుకు మెషులాల్ ము కూతురిన్
పెళిల్ చేసుకునాన్డు. కాబటిట్ యూదులోల్ చాలామంది అతని పకష్ంగా
ఉంటామని పȼమాణం చేశారు.
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19వాళǻళ్ నా సమకష్ంలోఅతడిమంచి లకష్ణాల గురించి చెబుతూ
వచాచ్రు. నేను చెపిప్న మాటలు కూడా అతనికి తెలియజేశారు.
ననున్ భయపెటట్డానికే టోబీయాఉతత్రాలు పంపాడు.

7
1 నేను సరిహదుద్ గోడలు కటిట్ , తలుపులు నిలబెటిట్న తరువాత

కాపలాకాసేవాళల్ను,గాయకులను, లేవీయులను నియమించాను.
2 తరువాత నా సహోదరుడు హనానీ, కోట అధికారి హననాయ్లకు

యెరూషలేం బాధయ్తలు అపప్గించాను. హననాయ్ అందరికంటే
ఎకుక్వగా దేవుడంటే భయం గల నమమ్కşన వయ్కిɌ.

3 అపుప్డు నేను “బాగా పొదెద్కేక్ దాకా యెరూషలేం దావ్రాలు
తెరవవదుద్ . పȼజలంతాదగగ్రగానిలబడిఉనన్పుప్డుదావ్రపాలకులు
తలుపులు మూసి వాటికి అడడ్గడియలు పెటాట్ లి. అంతేకాక,
యెరూషలేంలో నివాసముండే వారంతా తమ వంతుల పȼకారం తమ
ఇళళ్కు ఎదురు కాపలా కాసేలా నియమించుకోవాలి” అని చెపాప్ను.

తిరిగి వచిచ్న వారిజాబితా
7:6-73; ఎజాȯ 2:1-10

4ఇపుప్డు పటట్ణం విశాలంగా పెదద్దిగా ఉంది. జనాభాకొదిద్మందే
ఉనాన్రు. ఎవరూ ఇంకా ఇళǻళ్ కటుట్ కోలేదు.

5 పȼధానులను, అధికారులను, పȼజలను వంశాల వారీగా
సమకూరిచ్ జనాభా లెకక్ సేకరించాలని నా దేవుడు నా హృదయంలో
ఆలోచన పుటిట్ంచాడు. ఆ సమయంలో మొదట తిరిగి వచిచ్న వారి
గురించి రాసిన వంశావళి ఉనన్ గȪంథం నాకు కనబడింది. అందులో
రాసి ఉనన్ వంశావళǻలు ఇవి.

6 బబులోను రాజు నెబుకదెన్జరు చెరలోకి తీసుకు పోగా తిరిగి
యెరూషలేం,యూదాదేశంలోనితమతమపటట్ణాలకు తిరిగివచిచ్న
జెరుబాబ్బెలు,యేషూవ, నెహెమాయ్,అజరాయ్, రయమాయ్, నహమానీ,



నెహెమాయ్ 7:7 xviii నెహెమాయ్ 7:34

మొరెద్Ň, బిలాష్ ను, మిసెప్రేతు, బిగవ్యి, నెహǿము, బయనా అనే
వాళళ్తోపాటు

7తిరిగి వచిచ్న ఇశాɇ యేలీయుల జనసంఖయ్యిదే.
8పరోషు వంశం వారు 2, 172మంది.
9షెఫటయ్ వంశం వారు 372మంది.
10ఆరహǼ వంశం వారు 652మంది.
11యేషూవ,యోవాబు వంశాలోల్ ని పహతోమ్యాబు కుటుంబీకులు

2, 818మంది.
12ఏలాము వంశం వారు 1, 254మంది.
13జతూత్ వంశం వారు 845మంది.
14జకక్యి వంశం వారు 760మంది.
15బినూన్యి వంశం వారు 648మంది.
16బేŝ వంశం వారు 628మంది.
17అజాగ్ దు వంశం వారు 2, 322మంది.
18అదోనీకాము వంశం వారు 667మంది.
19బిగవ్యి వంశం వారు 2,067మంది.
20ఆదీను వంశం వారు 655మంది.
21హిజిక్యాబంధుťన అటేరు వంశం వారు 98మంది.
22హాషుము వంశం వారు 328మంది.
23జేజయివంశం వారు 324మంది.
24హారీపు వంశం వారు 112మంది.
25 గిబియోను వంశం వారు 95మంది.
26బేతెల్హేముకు చెందిన నెటోపా వంశం వారు 188మంది.
27అనాతోతు గాȪ మం వారు 128మంది.
28బేతజామ్వెతు గాȪ మం వారు 42మంది.
29 కిరయ్తాయ్రీము, కెఫీరా, బెయేరోతు గాȪమాలవారు 743మంది.
30 రమా, గెబ గాȪమాలవారు 621మంది.
31మికమ్షు గాȪ మం వారు 122మంది.
32బేతేలు,హాయిగాȪమాలవారు 123మంది.
33 రెండవ నెబోగాȪ మం వారు 52మంది.
34 రెండవ ఏలాము గాȪ మం వారు 1, 254మంది.
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35హారిము వంశం వారు 320మంది.
36యెరికో వంశం వారు 345మంది.
37లోదు,హదీదు, ఓనో వంశాలవారు 721మంది.
38సెనాయావంశం వారు 3, 930మంది.
39యాజకుడు యేషూవ కుటుంబీకుœన యెదాయావంశం వారు

973మంది.
40ఇమేమ్రు వంశం వారు 1,052మంది.
41పషూరు వంశం వారు 1, 247మంది.
42హారిము వంశం వారు 1,017మంది.
43 లేవీ గోతిȷకుţన యేషూవ, హోదవాయ్, కదీమ్యేలు వంశాల వారు

74మంది.
44పాటలు పాడే ఆసాపు వంశం వారు 148మంది.
45 దావ్రపాలకుţన షలూల్ ము, అటేరు, టలోమ్ను, అకూక్బు,

హటీటా,షోబయివంశాలవారు 138మంది.
46నెతీనీయుţన జీహా,హశూపా, టబాబ్యోతు వంశాలవారు.
47 కేరోసు, సీయహా,పాదోను వంశాలవారు.
48లెబానా,హగాబా, షలమ్యి వంశాలవారు.
49హానాను, గిదేద్లు, గహరు వంశాలవారు.
50 రెవాయ, రెజీను, నెకోదా వంశాలవారు.
51 గజాజ్ ము, ఉజాజ్ ,పాసెయవంశాలవారు.
52బేసాయి,మెహǿనీము, నెపూషేసీము వంశాలవారు.
53బకూబ్కు,హకూపా,హరూహ్ రు వంశాల వారు.
54బజీల్తు,మెహీదా,హరాష్ వంశాలవారు.
55బరోక్సు, సీసెరా, తెమహǼ.
56నెజీయహǼ,హటీపా వంశాలవారు.
57సొలొమోను సేవకుల, దాసుల వంశాల వారు, సొటయి వంశం

వారు.
సోపెరెతు, పెరూదా వంశాలవారు.
58యహలా, దరోక్ను, గిదేద్లు వంశాల వారు.
59 షెఫటయ్, హటీట్లు, జెబాయీం బంధువు పొకెరెతు, ఆమోను

వంశాలవారు.
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60దేవాలయ సేవకులందరూ, సొలొమోను దాసుల వంశాల వారు
392మంది.

61 తేలెమ్లహǼ, తేలహ్రాష్ , కెరూబు, అదోను, ఇమేమ్రు మొదţన
గాȪమాల నుండి కొందరు వచాచ్రు. కానీ వాళǻళ్ తమ పూరీవ్కుల
కుటుంబాలు, వంశాలు ఇశాɇ యేలు గోతాȷ లోల్ ఉనన్టుట్ రుజువులు
చూపించ లేకపోయారు.

62వీళెళ్వరంటే, దెలాయాయ్,టోబీయా, నెరోదావంశాలవారు 642
మంది,

63 హబాయాయ్, హకోక్జు, బరిజ్లల్యి వంశాల వారు. అంటే,
గిలాదీయుడు బరిజ్లల్యి కూతుళళ్లో ఒకామెను పెళిల్ చేసుకోవడం
దావ్రా ఆ పేరుతో పిలువ బడిన బరిజ్లల్యి వంశసుథ్ లు, యాజక
సంతానం వారు.

64 వారు వంశావళి గȪంథంలో తమ పేరుల్ వెదికారు గానీ అవి
కనబడలేదు. కాబటిట్ వారిని అపవితȷşన వారుగా ఎంచియాజకుల
జాబితా నుండి తొలగించారు.

65ఊరీం,తుమీమ్ం*, ధరించగల ఒకయాజకుణిణ్ నియమించేదాకా
దేవునికి పȼతిషిట్తşన పదారాధ్ లను తినకూడదని పȼజల అధికారి
వాళళ్కు ఆదేశించాడు.

66అకక్డ సమకూడిన పȼజలంతామొతత్ం 42, 360మంది.
67 వీరు కాకుండా వీరి పనివారు, పనికతెత్లు 7, 337 మంది.

గాయకులోల్ సీɟలు,పురుషులు కలిపి 245మంది.
68వారి దగగ్ర 736 గురాɂ లు, 245 కంచర గాడిదలు†,
69 435 ఒంటెలు, 6, 720గాడిదలు ఉనాన్యి.
70వంశాలనాయకులోల్ కొందరు పనికోసంఆరిధ్క సహాయంచేశారు.

అధికారి 120 తులాల బంగారం‡, 50 పళాళ్లు, 530 యాజక
వసాɟ లు ఖజానాలో జమ చేశాడు.

* 7:65ఊరీం,తుమీమ్ంనిరగ్మ 28:30 † 7:68 245 కంచరగాడిదలుఈవాకయ్ంఅనేక
హీబూȾ పతాȷ లలో కనపడదు ‡ 7:70 120 తులాల బంగారం 8.5 కిలోలు బంగారం
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71 వంశాల పȼముఖులోల్ కొందరు 2, 400 తులాల బంగారం§, 14
లకష్ల తులాల వెండి* ఖజానాలోకి ఇచాచ్రు.

72మిగతాపȼజలు ఇచిచ్నవి 2, 400తులాల బంగారం†, 12, 72,
720 తులాల వెండి‡, 67యాజక వసాɟ లు.

73 అపుప్డు యాజకులు, లేవీ గోతȷం వారు, దావ్రపాలకులు,
గాయకులు, దేవాలయ సేవకులు, పȼజలోల్ కొందరు,
ఇశాɇ యేలీయులంతా ఏడవ నెలకలాల్ తమ తమ గాȪమాలోల్ కాపురం
ఉనాన్రు.

8
ధరమ్శాసɟ గȪంథానిన్ ఎజాȯ చదివి వినిపించడం

1 అపుప్డు పȼజలంతా ఒకే ఉదేద్శంతో నీటి దావ్రం ఎదురుగా
ఉనన్ şదానంలో సమకూడారు. యెహోవా ఇశాɇ యేలీయులకు
ఆజాఞ్ పించిన మోషే ధరమ్శాసɟ గȪంథానిన్ తీసుకు రమమ్ని ఎజాȯ శాసిɟతో
చెపాప్రు.

2 ఎజాȯ ఏడవ నెల మొదటి రోజున గȪంథానిన్ చదువుతుండగా
అరథ్ం చేసుకోగలిగే సీɟ పురుషులు కలసి ఉనన్ సమూహం ఎదుటికి ఆ
ధరమ్శాసɟ గȪంథం తెచాచ్డు.

3అతడునీటిదావ్రంఎదురుగాఉనన్şదానంలోఉదయంనుండి
మధాయ్హన్ం దాకా నిలబడి ఉనన్ ఆ సీɟ పురుషులకు, అంటే జాఞ్ నంతో
దానిన్ అరథ్ం చేసుకోగల వారందరికీ వినిపించాడు. పȼజలంతా ఆ
ధరమ్శాసɟ గȪంథానిన్ శɇదధ్గా వినాన్రు.

4 ఆ పని కోసం చెకక్తో చేసిన ఎతత్యిన వేదిక మీద ఎజాȯ
నిలబడాడ్ డు.

§ 7:71 2, 400 తులాల బంగారం 170 కిలోలు బంగారం * 7:71 14 లకష్ల తులాల
వెండి 1, 200 కిలోలు వెండి † 7:72 2, 400 తులాల బంగారం 170 కిలోలు బంగారం
‡ 7:72 12, 72, 720 తులాల వెండి 1, 100 కిలోలు వెండి
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అతనికుడిťపుమతిత్తాయ్,షెమ,అనాయా,ఊరియా,హిలీక్యా,
మయశేయాఅనేవాళǻళ్.
ఎడమťపు పెదాయా, మిషాయేలు, మలీక్యా, హాషుము,

హషబ్దాద్ నా, జెకరాయ్,మెషులాల్ ము అనేవాళǻళ్ నిలబడాడ్ రు.
5 అపుప్డు అందరికంటే ఎతత్యిన వేదికś ఎజాȯ నిలబడి

పȼజలంతా చూసుత్ ండగా గȪంథం తెరిచాడు. పȼజలంతా లేచి
నిలబడాడ్ రు.

6 ఎజాȯ గొపప్ దేవుœన యెహోవాను సుత్ తించినపుప్డు పȼజలంతా
తమ చేతులు śకెతిత్ ఆమేన్‍ , ఆమేన్‍ అని కేకలు వేసూత్ , కిȨందికి నేల
ťపుకు తమ తలలు వంచుకునియెహోవాకు నమసక్రించారు.

7 పȼజలు ఇలా నిలబడి ఉనన్ సమయంలో యేషూవ, బానీ,
షేరేబాయ్, యామీను, అకూక్బు, షబెబ్Ŗ, హోదీయా, మయశేయా,
కెలీటా, అజరాయ్, యోజాబాదు, హానాను, పెలాయా, లేవీయులు
ధరమ్శాసɟం అరాథ్ నిన్,భావాలను వారికి తెలియజేశారు.

8 ఆ విధంగా పȼజలు మరింత సప్షట్ంగా అరథ్ం చేసుకుని
గȪహించగలిగేలా గȪంథానిన్ చదివి వినిపించి వాటి సారాంశం
తెలియజేసారు.

9 ధరమ్శాసɟ గȪంథంలోని విషయాలు గȪహించిన పȼజలు బిగగ్రగా
ఏడవడం మొదలుపెటాట్ రు. అధికారి నెహెమాయ్, యాజకుడు,
శాసిɟ అయిన ఎజాȯ , పȼజలకు వివరించే లేవీయులు వారితో “మీరు
ఏడవవ్దుద్ . ఈ రోజు మీ దేవుœన యెహోవాకు కేటాయించిన రోజు”
అని చెపాప్రు.

10 అపుప్డు నెహెమాయ్ “బయలు దేరండి. కొవివ్న మాంసం
తినండి. ఏŘనా తియయ్టిది తాగండి. ఇపప్టి దాకా తమ కోసం ఏమీ
సిదధ్ం చేసుకోని వాళల్కు వాటాలు పంపించండి. ఎందుకంటే ఈ రోజు
పరిశుదధ్şనది. మీరు దుఃఖపడొదుద్ . యెహోవాలో ఆనందమే మీ
బలం” అని చెపాప్డు.
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11 ఈ విధంగా లేవీయులు పȼజలందరినీ ఓదారాచ్రు. “మీరు
దుఃఖించడం ఆపండి. చింతించకండి. ఇది పవితȷşన రోజు”
అనాన్రు.

12 ఆ తరువాత పȼజలు తాము వినన్ మాటలనీన్ గȪహించి,
తినడానికీ, తాగడానికీ, లేని వారికి వాటాలు పంపించడానికీ,
సంతోషంగా గడపడానికీ ఎవరి ఇళళ్కు వాళǻళ్ వెళాల్ రు.

13 రెండవ రోజు పȼజల పెదద్లోల్ పȼముఖులు, యాజకులు,
లేవీయులు ధరమ్శాసɟ గȪంథంలోని విషయాలు తెలుసుకోవాలని
ఆచారుయ్డు ఎజాȯ దగగ్ర సమకూడారు.

14యెహోవామోషేకు అనుగȪహించిన గȪంథం పరిశీలించినపుప్డు
ఏడవ నెలలో జరిగే పండగ సమయంలో పరణ్శాలలోల్ గడపాలని రాసి
ఉనన్టుట్ వారు కనుగొనాన్రు*.

15వాళǻళ్ యెరూషలేంలో, తమ పటట్ణాలోల్ ఈ విధంగా చాటింపు
వేయించారు. “గȪంథంలో రాసి ఉనన్టుట్ , మీరు కొండలకు వెళిల్
ఒలీవచెటల్ కొమమ్లు, అడవి ఒలీవచెటల్ కొమమ్లు, గొంజి చెటల్ కొమమ్లు,
ఈతచెటల్ కొమమ్లు, గుబురుగా ఉండే రకరకాల చెటల్ కొమమ్లు
తీసుకువచిచ్ పరణ్శాలలు కటాట్ లి.”

16 కాబటిట్ పȼజలు వెళిల్ కొమమ్లు తెచిచ్ అందరూ తమ తమ
ఇళళ్ మీద, వాకిళళ్లో, మందిరం పరిసరాలోల్ , నీటి దావ్రం వీధిలో,
ఎఫాȽ యీందావ్రం వీధిలో పరణ్శాలలు కటాట్ రు.

17 చెర నుండి తిరిగి వచిచ్నవాళళ్ంతా పరణ్శాలలు కటుట్ కుని
వాటిలో ఉనాన్రు. అందరూ ఆనందించారు. నూను కొడుకు
యెహోషువ జీవిత కాలం తరువాత నుండి ఇపప్టి వరకూ
ఇశాɇ యేలీయులు ఈ విధంగా చేయలేదు.

18 అంతే కాకుండా, మొదటి రోజు నుండి ఏడవ రోజు వరకూ
పȼతిరోజూ ఎజాȯ దేవుని ధరమ్శాసɟ గȪంథం చదివి, వినిపిసూత్ వచాచ్డు.
* 8:14 యెహోవా మోషేకు అనుగȪహించిన గȪంథం పరిశీలించినపుప్డు ఏడవ నెలలో
జరిగే పండగ సమయంలో పరణ్శాలలోల్ గడపాలని రాసి ఉనన్టుట్ వారు కనుగొనాన్రు లేవీ
23:34-36, 39-43; దివ్తీ 16:13-15
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వాళǻళ్ ఇలావారంపాటుఈపండగరోజులుఆచరించారు. తరువాత
ఎనిమిదవ రోజున నిరణ్యించిన కȨమం పȼకారం పవితȷ సమావేశంలో
సమకూడారు.

9
ఎజాȯ పాȼ రథ్న

1 అదే నెల 24 వ తేదీన ఇశాɇ యేలీయులు ఉపవాసముండి
గోనెపటట్లు కటుట్ కుని తలల మీద దుముమ్ పోసుకుని
సమావేశమయాయ్రు.

2 ఇశాɇ యేలీయులు వేరే జాతి పȼజలోల్ నుండి వేšపోయి నిలబడి,
తమపాపాలు, తమపూరీవ్కుల పాపాలు ఒపుప్కునాన్రు.

3వారుఒకపూటంతాఅకక్డేనిలబడిదేవుœనయెహోవాధరమ్శాసɟ
గȪంథం చదివించుకునాన్రు. మరోపూట తమపాపాలు ఒపుప్కొంటూ
దేవుœనయెహోవాకు సుత్ తులు చెలిల్సూత్ వచాచ్రు.

4 లేవీయుţన యేషూవ, బానీ, కదీమ్యేలు, షెబనాయ్, బునీన్,
షేరేబాయ్, బానీ, కెనానీ అనేవాళǻళ్ మెటల్ మీద నిలబడి, తమ తలలు
śకెతిత్ దేవుœనయెహోవాను వేడుకునాన్రు.

5అపుప్డు లేవీయుţనయేషూవ, కదీమ్యేలు,బానీ,హషబెన్యా,
షేరేబాయ్, హోదీయా, షెబనాయ్, పెతహయా, అనే వాళǻళ్ నిలబడి
“సదాకాలం మీకు దేవుడుగా ఉనన్ యెహోవాను సుత్ తించండి” అని
కేకలు వేసి,ఈవిధంగా సుత్ తులు చెలిల్ంచారు. “సకల ఆశీరావ్దాలకు,
ఘనతలకు మించిన నీ పవితȷşన నామానికి సుత్ తులు.

6 ఆకాశ మహాకాశాలను, అందులో ఉండే Ũనాయ్లను, భూమిని,
భూమిś ఉనన్ సమసాత్ నిన్, సముదాȹ లను, వాటిలో ఉండే వాటిని
సృషిట్ంచి వాటిననిన్టినీ కాపాడుతునన్ అదివ్తీయ దేవుœన
యెహోవావునువేవ్. ఆకాశ Ũనయ్మంతా నీకు లోబడుతుంది.
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7దేవా,యెహోవా, అబాȾ మును ఎనిన్క చేసుకుని, కలీద్యులఊరు
అనే పాȼ ంతం నుండి అతణిణ్ బయటకు రపిప్ంచి అతనికి అబాȾ హాము
అనే పేరు పెటిట్నవాడివి నువేవ్.

8 అతడు నమమ్కşన మనసుస్ గలవాడు గనక కనానీయులు,
హితీత్యులు, అమోరీయులు, పెరిజీజ్యులు, యెబూసీయులు,
గిరాగ్ షీయులు అనే వాళళ్ దేశానిన్ అతని సంతానానికి ఇసాత్ నని
వాగాద్ నం చేశావు.

9 నీవు నీతిమంతుడివి గనక నువివ్చిచ్న మాట పȼకారం
జరిగించావు. ఐగుపుɎ లో మా పూరివ్కులు అనుభవించిన కషాట్ లు
నువువ్ చూశావు. ఎరɂ సముదȹం దగగ్ర వారిమొర విని కాపాడావు.

10 ఫరో, అతని పరివారం, అతని దేశ పȼజలు మా పూరీవ్కుల
పటల్ కూȨ రంగా పȼవరిɌంచినందువలల్ నువువ్ వారి ఎదుట సూచక
కిȨయలు, మహతాక్రాయ్లు కనపరిచావు. ఇపుప్డు నీవు ఘనత
పొందుతునన్టుట్ అపుప్డు కూడాఘనతపొందావు.

11 నువువ్ ఎనున్కునన్ నీ పȼజలు చూసుత్ ండగా సముదాȹ నిన్ రెండు
పాయలుగా చేసినందున వారు సముదȹం మధయ్లో ఆరిన నేలś
నడిచారు. లోŖన నీళళ్లో రాయి వేసినటుట్ వారిని వెంటాడిన
వాళళ్ను లోŖన సముదȹంలోముంచివేశావు.

12అంతే కాక, పగటివేళ మేఘ సత్ంభంలా ఉండి, రాతిȷవేళ వాళǻళ్
నడిచే మారగ్ంలో వెలుగు ఇవవ్డానికి అగిన్సత్ంభంలా ఉండి వాళళ్ను
తీసుకువెళాల్ వు.

13 సీనాయి కొండ śకి దిగి వచిచ్ ఆకాశం నుండి వాళళ్తో
మాటాల్ డి,వాళల్కు నీతి విధులనూ సతయ్şనఆజఞ్లను,మేలుకరşన
కటట్డలను ధరామ్లను దయచేశావు.

14నీ సేవకుడుమోషేదావ్రావాళల్కు ఆజఞ్లు, కటట్డలు, ధరమ్శాసɟం
నియమించి, నీ పరిశుదధ్şన విశాɇ ంతి దినం ఆచరించాలని ఆజఞ్
ఇచాచ్వు.
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15వారి ఆకలి తీరేలా ఆకాశం నుండి ఆహారం, దాహం తీరచ్డానికి
బండ నుండి నీళǻళ్ రపిప్ంచావు. వాళల్కు నువువ్ వాగాద్ నం చేసిన
దేశానిన్ సావ్ధీనం చేసుకోవాలని ఆజఞ్ ఇచాచ్వు.

16 అయితే వారూ మా పూరివ్కులూ గరవ్ంతో, నీ ఆజఞ్లకు
లోబడకుండావాటిని పెడచెవిన పెటాట్ రు.

17 వారు విధేయత చూపకుండా తమ మనసుస్లు
కఠినపరచుకుని, వారి మధయ్ నువువ్ చేసిన అదుభ్తాలను
మరచిపోయారు. వారు బానిసలుగా గడిపిన దేశానికి తిరిగి
వెళళ్డానికి ఒక అధికారిని నియమించమని కోరుకుని నీś
తిరుగుబాటు చేశారు. అయితే నీవు దయ, కనికరం ఉనన్ దేవుడివి.
సహనం, అమితşన జాలి చూపించే వాడివి. వారి అపరాధాలు
కష్మించివారిని విడిచిపెటట్కుండా కాపాడుతూ వచాచ్వు.

18వారు ఒక పోతపోసిన దూడను తయారు చేసి, ఐగుపుɎ నుండి
మమమ్లిన్ రపిప్ంచిన దేవుడు ఇదే అని చెపిప్ నీకు తీవɆşన కోపం
తెపిప్ంచినపప్టికీ,

19 వారు ఎడారిలో పȼయాణిసుత్ ంటే పగటివేళ మేఘసత్ంభం,
రాతిȷవేళ వారికి వెలుగు ఇచేచ్ందుకు అగిన్సత్ంభం వారిś నిలిచి
ఉండేలా చేసి నీ అతయ్ంత కృప చూపించి వారిని కాపాడావు.

20వారికిఉపదేశించడానికి దయగల నీఆతమ్ను ఇచాచ్వు. నువువ్
కురిపించే మనాన్ను ఆపివేయ లేదు. వారి దాహం తీరచ్డానికి
నీళిళ్చాచ్వు.

21 అరణయ్ంలో వారికి ఏ లోటు లేకుండా 40 సంవతస్రాలు
వాసత్వంగా వారిని పోషించావు. వారి బటట్లు చినిగిపోలేదు, వారి
కాళǻళ్ వాచిపోలేదు.

22అంతేకాక,రాజాయ్లను,అనయ్దేశపȼజలనువారికిలోబరచి,వేరే
పȼదేశాలు వారి సావ్ధీనంలోకి వచేచ్లా చేశావు. వారు హెషోబ్ను రాజు
సీహోను దేశానీన్,బాషాను రాజు ఓగు దేశానీన్ ఆకȨమించుకునాన్రు.
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23వారి సంతానానిన్ ఆకాశంలో ఉండే నకష్తాȷ ల వలే విసత్రింపజేసి,
వారి పూరివ్కులూ వాగాద్ నం చేసినటుట్ వాగాద్ న భూమిని సావ్ధీనం
చేసుకునేలా ఆ దేశం లోకి రపిప్ంచావు.

24 ఆ సంతానం వారు పȼవేశించి ఆ దేశానిన్ సావ్ధీన
పరచుకునాన్రు. కనాను దేశ నివాసులను, కనాను దేశానీన్ వారికి
సావ్ధీనపరచి, తమకు ఇషట్ం వచిచ్నటుట్ చేసుకొనేందుకు ఆ దేశాల
రాజులను, పȼజలను వారి వశం చేశావు.

25 అపుప్డు వారు సరిహదుద్ గోడలునన్ పటట్ణాలను, ఫలించే
భూములను సావ్ధీనం చేసుకునాన్రు. అనిన్ రకాల వసుత్ వులతో
నిండి ఉనన్ ఇళళ్ను, తవివ్ ఉనన్ బావులను, దాȹ కష్తోటలను, ఒలీవ
తోటలను, ఎంతో విసాత్ రంగా ఫలించే చెటల్ను వశపరచుకునాన్రు. ఆ
విధంగా వారు తిని, తృపిత్ పొందారు. నువువ్ చేసిన మహోపకారానిన్
బటిట్ వారు ఎంతో సంతోషించిమంచి చెడడ్లు మరచిపోయారు.

26వారు నీకు అవిధేయుţ నీమీద తిరుగుబాటు చేశారు. నువువ్
ఇచిచ్న ధరమ్శాసాɟ నిన్ నిరల్Țకష్ం చేశారు. తమ పȼవరɌన మారుచ్కుని నీ
ťపు తిరగాలనివారికి పȼకటించిన నీ పȼవకɌలను చంపి నీకు తీవɆşన
ఆగȪహం తెపిప్ంచారు.

27 అందువలల్ నువువ్ వాళళ్ను వారి శతుȷ వుల వశం చేశావు. ఆ
శతుȷ వులు వారిని బాధించినపుప్డు వారు కషాట్ ల పాţ నీకు మొర
పెటిట్నపుప్డు పరలోకంలో ఉనన్ నువువ్ వారి మొర ఆలకించి, వారి
శతుȷ వుల చేతిలోనుండివారినితపిప్ంచడానికి నీ కృపాబాహǼళాయ్నిన్
బటిట్ వారిని విడిపించే రకష్కులను పంపించావు.

28 వారికి శాంతి సమాధానాలు లభించిన తరువాత నీ దృషిట్కి
విరోధంగా దోȹహం చేసినపుప్డు వారిś అధికారం చేసేలా తిరిగి వారి
శతుȷ వుల చేతికి అపప్గించావు. వారు తిరిగి నీకుమొర పెటిట్నపుప్డు
పరలోకంలో ఉనన్ నువువ్ వారిమొర ఆలకించి, నీ కృపను కనుపరచి
పలుమారుల్ వారిని విడిపించావు.
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29నీ ఆజఞ్లను, కటట్డలను ఎవšనా ఆచరిసేత్ వాడు చనిపోకుండా
జీవిసాత్ డు. కానీవారు వాటినిమీరిపాపాలు చేశారు. నీ ధరమ్శాసాɟ నిన్
అనుసరించి నడుచుకోవాలని నువువ్ హెచచ్రించినపప్టికీ వారు
గరవ్ంతోనీఆజఞ్లకు లోబడక, నీ కటట్డలను నిరల్Țకష్ం చేసిపాపంచేసి,
నినున్ తిరసక్రించారు. తమమనసుస్లను కఠినం చేసుకునాన్రు. నీ
మాట వినలేదు.

30 నువువ్ అనేక సంవతస్రాలు వారిని సహించి నీ పȼవకɌల దావ్రా
నీ ఆతమ్ చేత వారిని హెచచ్రించినా వారు లకష్Țపెటట్ లేదు. అందువలల్
నువువ్ వాళళ్ని పొరుగు పాȼ ంతాల పȼజలకు అపప్గించేశావు.

31 నువువ్ నిజంగా కృపా కనికరాలు ఉనన్ దేవుడవు. నీ
కనికరానిన్బటిట్ వారినిపూరిɌగా నాశనం కాకుండా కాపాడావు.

32 మా దేవా, ఘనుడా, మహా పరాకȨమశాలీ, ఆశచ్రయ్ కరుడా,
నువువ్ చేసినవాగాద్ నం నిలబెడుతూ, కృప చూపుతునాన్వు. అషూష్ రు
రాజుల కాలం నుండి ఈనాటి వరకూ మా మీదికి, మా రాజుల,
పȼధానుల, మా పితరుల మీదికి, నీ పȼజలందరి మీదికి వచిచ్న
బాధలను నీ దృషిట్లో సవ్లప్ంగా ఎంచవదుద్ .

33మా మీదికి వచిచ్న బాధలనిన్టినీ చూసినపుప్డు నువువ్ మా
పటల్ అనాయ్యంగా పȼవరిɌంచ లేదు. నువువ్ యథారధ్ంగానే ఉనాన్వు,
మేమేదురామ్రుగ్ లమయాయ్ం.

34 మా రాజులు, పȼధానులు, యాజకులు, మా పూరీవ్కులు నీ
ధరమ్శాసɟం అనుసరించి నడుచుకోలేదు. నువువ్ వారికి ఇచిచ్న
హెచచ్రికలను, నీ ఆజఞ్లను వారు పెడచెవిన పెటాట్ రు.

35 వారు తమ రాజయ్ పరిపాలన కాలంలో కూడా నువువ్ వారికి
ఇచిచ్న ఫలవంతşన విశాల దేశంలో నువువ్ చూపించిన కృపను
అనుభవిసూత్ నినున్ సేవించలేదు, మనసుస్ మారుచ్కోకుండా, తమ
దుషట్ పȼవరɌన విడిచి పెటట్కుండా ఉనాన్రు.

36 దేవా, ఆలకించు, మేము బానిసతవ్ంలో ఉనాన్ం. భూమి
ఫలాలను, దాని సమృదిద్ని అనుభవించమని నువువ్ మా
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పూరీవ్కులకు అనుగȪహించిన భూమి మీద మేము బానిసలుగా
బతుకుతునాన్ం.

37మాపాపాలను బటిట్ నువువ్మామీద నియమించిన రాజులకు
మా భూములోల్ పండిన పంటలు సమృదిధ్గా దొరుకుతునాన్యి.
వారు తమ ఇషట్ం వచిచ్నటుట్ మా శరీరాల మీదా, మా పశువుల
మీదా పెతత్నం చెలాయిసుత్ నాన్రు. మేము చాలా ఇబబ్ందులు
పడుతునాన్ం.”

38 ఇందువలల్ మేమంతా అంగీకరించి నిరణ్యించుకొనన్ దానిన్ బటిట్
ఒక సిథ్రşన నిబంధన చేసుకుని రాయించుకొనాన్ం. ముదȹలు వేసిన
నిబంధన పతాȷ లś మా పȼధానుల, లేవీయుల, యాజకుల పేరుల్
ఉనాన్యి.

10
నిబంధన ś సంతకాలు

1 ముదȹలు వేసినవారు ఎవరంటే, హకలాయ్ కొడుకు, అధికారి
అయిన నెహెమాయ్. ముదȹలు వేసినయాజకులు సిదీక్యా,

2 శెరాయా, అజరాయ్,యిరీమ్యా,
3పషూరు, అమరాయ్,మలీక్యా,
4హటూట్ షు, షెబనాయ్,మలూల్ కు,
5హారిము,మెరేమోతు, ఓబదాయ్,
6దానియేలు, గినెన్తోను,బారూకు,
7మెషులాల్ ము, అబీయా,మీయామిను,
8 మయజాయ్, బిలగ్యి, షెమయా. వీరంతా యాజక ధరమ్ం

నిరవ్హించేవారు.
9 లేవీ గోతిȷకుల నుండి అజనాయ్ మనవడు యేషూవ హేనాదాదు

కొడుకులు బినూన్యి, కదీమ్యేలు,
10 వారి బంధువులు షెబనాయ్, హోదీయా, కెలీటా, పెలాయా,

హానాను,
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11మీకా, రెహోబు,హషబాయ్,
12జకూక్రు, షేరేబాయ్, షెబనాయ్,
13హోదీయా,బానీ, బెనీను అనేవాళǻళ్.
14 పȼజలోల్ పȼధానుల నుండి పరోషు, పహతోమ్యాబు, ఏలాము,

జతూత్ ,బానీ,
15బునీన్, అజాగ్ దు, బేŝ,
16అదోనీయా, బిగవ్యి, ఆదీను,
17అటేరు,హిజిక్యా, అజూజ్ రు,
18హోదీయా,హాషుము, బేజయి,
19హారీపు, అనాతోతు, నేŝమగీప్,
20యాషు,మెషులాల్ ము,హెజీరు,
21మెషేజ, బెయేలు,సాదోకు,యదూద్ వ,
22పెలటాయ్,హానాను, అనాయా,
23హోషేయ,హననాయ్,హషూష్ బు,హలోల్ హేషు, పిలాహ్ ,షోబేకు,
24 రెహǿము,హషబాన్,మయశేయా,
25అహీయా,హానాను, ఆనాను,
26మలూల్ కు,హారిము, బయనాఅనేవాళǻళ్.
27 పȼజలోల్ మిగిలినవారు, అంటే దేవుని ధరమ్శాసాɟ నికి

విధేయత చూపుతూ అనుయ్లతో కలవకుండా తమను తాము
పȼతేయ్కపరుచుకొనన్ యాజకులు, లేవీయులు, దావ్రపాలకులు,
గాయకులు, దేవాలయంలో సేవ చేసేవారంతా,

28 దేవుని సేవకుœన మోషే నియమించిన దేవుని ధరమ్శాసɟం
పȼకారం నడుచుకొంటూ, పȼభుťన యెహోవా నిబంధనలు, కటట్డలు
ఆచరిసాత్ మని శపథం చేసి ఒటుట్ పెటుట్ కోవడానికి సమకూడారు.

29 వారితోపాటు వారి భారయ్లు, కొడుకులు, కూతుళǻళ్,
తెలివితేటలునన్ వారంతా తమ బంధువులతో ఏకమయాయ్రు.

30 మేము అనయ్ దేశాల పȼజలకు మా కూతుళళ్ను, వాళళ్
కూతుళళ్నుమా కొడుకులకు ఇచిచ్ పుచుచ్కోమని పȼమాణం చేశాం.
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31అనయ్ దేశాల పȼజలు విశాɇ ంతి దినానగానీ, పరిశుదధ్ దినానగానీ
అమేమ్ వసుత్ వులను, భోజన పదారాధ్ లను కొనుకోక్మనీ, ఏడవ
సంవతస్రంలో భూమిని సేదయ్ం చేయకుండా విడిచిపెడతామనీ ఆ
సంవతస్రంలో మాకు రుణ పడి ఉనన్వారి బాకీలు మాఫీ చేసాత్ మనీ
నిరణ్యించుకొనాన్ం.

32 ఇంకా మన దేవుని మందిరపు సేవ కోసం పȼతి ఏడూ తులం
వెండిలో*మూడవ వంతు ఇసాత్ మని తీరామ్నం చేసుకొనాన్ం.

33 బలల్మీద పెటేట్ రొటెట్ విషయంలో, నితయ్మూ కొనసాగే Śవేదయ్ం
విషయంలో, దహన బలి విషయంలో, విశాɇ ంతి దినం ఆచరించే
విషయంలో, అమావాసయ్ల విషయంలో, నియామక పండగల
విషయంలో, పȼతిషట్ అయిన వసుత్ వుల విషయంలో, ఇశాɇ యేలీయుల
పాȼ యశిచ్తత్ పాప పరిహారారథ్ బలుల విషయంలో, మన దేవుని
మందిరపు పని అంతటి విషయంలో ఆ విధంగా నడుచుకొంటామని
నిరణ్యం తీసుకునాన్ం.

34 ఇంకా, మా పూరీవ్కుల వంశాచారం పȼకారం పȼతి ఏడూ
నిరణ్యించిన సమయాలోల్ ధరమ్శాసɟ గȪంథంలో రాసినటుట్ దేవుœన
యెహోవా బలిపీఠంś దహించడానికి దేవుని మందిరానికి కటెట్లు,
అరప్ణలు యాజకుల నుండి, లేవీయుల నుండి, పȼజలనుండి
ఎవరెవరు తీసుకు రావాలో చీటుల్ వేసి నిరణ్యించుకొనాన్ం.

35మాభూమిసాగు నుండి, సకల వృ®ల నుండి ఫలాలూ పȼథమ
ఫలాలూ పȼతి సంవతస్రమూ పȼభువు మందిరానికి తీసుకురావాలని
నిరణ్యించునాన్ం.

36 ధరమ్శాసɟ గȪంథంలో రాసి ఉనన్టుట్ మా కొడుకులోల్ మొదటి
వారిని, మా పశువులోల్ , మందలోల్ తొలిచూలు పిలల్లను మన దేవుని
మందిరంలో పరిచరయ్ చేసే యాజకుల దగగ్రికి తీసుకురావాలని
నిరణ్యించుకునాన్ం.

* 10:32 తులం వెండిలో 4గాȪ ములు



నెహెమాయ్ 10:37 xxxii నెహెమాయ్ 11:3

37అంతేకాక,మాపిండిలోపȼథమఫలం,పȼతిషిట్తşనఅరప్ణలు,
అనిన్ రకాల చెటల్ పళǾళ్, దాȹ ®రసం, నూనె మొదţనవాటిని మా
దేవునిమందిరపు గదులోల్ కియాజకుల దగగ్రికి తీసుకురావాలనీ,మా
భూమి సాగులో పదవ వంతు లేవీయుల దగగ్రికి తీసుకురావాలనీ,
అనిన్ పటట్ణాలోల్ ఉనన్మాపంటసాగులోపదవభాగానిన్ లేవీయులకు
ఇవావ్లనీ నిరణ్యించుకునాన్ం.

38లేవీయులు పదవవంతును తెచిచ్నపుప్డు అహరోను సంతానం
వాœన ఒక యాజకుడు వారితో ఉండాలనీ, పదోవంతులో ఒక
వంతు దేవుని మందిరంలో ఉనన్ ఖజానాలో జమ చేయాలనీ
నిరణ్యించుకొనాన్ం.

39 ఇశాɇ యేలీయులు, లేవీయులు ధానయ్ం, కొతత్ దాȹ ®రసం,
నూనె తెచిచ్నపుప్డు పరిచరయ్ చేసే యాజకులు, దావ్ర పాలకులు,
గాయకులు వాటిని తీసుకు పవితȷ పాతȷలను ఉంచే ఆలయం గదులోల్
ఉంచాలి. మాదేవుని మందిరం పనులను నిరల్Țకష్Țం చేయకూడదని
నిరణ్యించుకునాన్ం.

11
యెరూషలేంలో తిరి జన నివాసం
11:3-19; 1దిన 9:1-17

1 పȼజల అధికారులు యెరూషలేంలో నివాసం ఏరప్రచుకునాన్రు.
మిగిలినపȼజలోల్ పదిమందిలోఒకడుపరిశుదధ్ పటట్ణంయెరూషలేంలో
నివసించాలనీ, మిగిలిన తొమిమ్దిమంది వేరు వేరు పటట్ణాలోల్
నివసించాలనీ చీటుల్ వేసి నిరణ్యించారు.

2 యెరూషలేంలో నివసించడానికి సంతోషంగా అంగీకరించిన
వారిని పȼజలు దీవించారు.

3 ఇశాɇ యేలీయులు, యాజకులు, లేవీయులు, దేవాలయ
సేవకులు, సొలొమోను సేవకుల వంశాలవారు, దేశంలో పȼముఖులు
యెరూషలేం, యూదా పటట్ణాలోల్ వారికి నిరేద్శించిన పాȼ ంతాలోల్
నివసించారు.
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4 యూదుల నాయకులోల్ కొందరు, బెనాయ్మీనీయుల నాయకులోల్
కొందరు యెరూషలేంలో నివాసం ఏరప్రచుకునాన్రు. యూదుల
నాయకుల జాబితాలో ఉనన్వారు ఎవరంటే, జెకరాయ్ మనవడు
ఉజిజ్యా కొడుకు అతాయా. జెకరాయ్ తండిȴ అమరాయ్, అమరాయ్ తండిȴ
షెఫటయ్, షెఫటయ్ తండిȴ పెరెసు వంశీకుœన మహలలేలు.

5 కొలోహ్ జె మనవడు బారూకు కొడుకు అయిన మయశేయా.
కొలోహ్ జె తండిȴ హజాయా, హజయాతండిȴ అదాయా, అదాయాతండిȴ
యోయారీబు, యోయారీబు తండిȴ జెకరాయ్. జెకరాయ్ షెలా వంశం
వాడు.

6 యెరూషలేంలో నివసించిన పెరెసు వంశంవారు
పరాకȨమవంతుţన 468మంది.

7 బెనాయ్మీనీయుల వంశంలో ఉనన్వారు, యోవేదు మనవడు,
మెషులాల్ ము కొడుకు సలుల్ . పెదాయా కొడుకు యావేరు, కోలాయా
కొడుకు మయశేయా, మయశేయా కొడుకు కాలాయా, ఈతీయేలు
కొడుకు మయసీయా,మయసీయాకొడుకు యెషయా.

8 సలుల్ ను అనుసరించి వీరి అనుచరులు గబబ్యి, సలల్యి.
వీరంతామొతత్ం 928మంది.

9జిఖీȩ కొడుకుయోవేలువారికినాయకుడుగాఉనాన్డు. సెనూయా
కొడుకుయూదాఆపటట్ణపుఅధికారులోల్ రెండవసాథ్ నంలోఉనాన్డు.

10యాజకులోల్ ,యోయారీబు కొడుకులుయెదాయా,యాకీను.
11 శెరాయా దేవుని మందిరంలో అధిపతిగా ఉనాన్డు. ఇతడు

మెషులాల్ ము, సాదోకు, మెరాయోతు, అహీటూబుల పూరీవ్కుల
కȨమంలోహిలీక్యాకు పుటాట్ డు.

12నిరామ్ణపనిచేసినవాళళ్బంధువులు822మంది,పూరీవ్కుţన
మలీక్యా, పషూరు, జెకరాయ్, అమీజు, పెలలాయ్ల కȨమంలో
యెరోహాముకు పుటిట్న అదాయా.
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13 పెదద్లోల్ పȼముఖుţన అదాయా బంధువులు 242 మంది.
పూరీవ్కుţన ఇమేమ్రు, మెషిలేల్మోతె, అహŎయల కȨమంలో
అజరేలుకు పుటిట్న అమషష్యి.

14పరాకȨమం గలవారి బంధువులు 128మంది. వీరి నాయకుడు
హగేగ్దోలిము కొడుకు జబీద్యేలు.

15 లేవీయుల నుండి షెమయా. ఇతడు అజీȯకాము మనవడు,
హషూష్ బు కొడుకు. అజీȯకాము హషబాయ్ కొడుకు, హషబాయ్ బునీన్
కొడుకు.

16 లేవీయులోల్ పȼముఖుţన షబెబ్Ŗ, యోజాబాదులకు దేవుని
మందిరం బయటి పనుల నిరవ్హించే అధికారం ఇచాచ్రు.

17 ఆసాపుకు పుటిట్న జబిద్కి మనుమడూ, మీకా కొడుకు అయిన
మతత్నాయ్ పాȼ రథ్న, సుత్ తి గీతాల నిరవ్హణలో పȼవీణుడు. అతనికి
సహాయులుగా తన సహోదరులోల్ బకుబ్కాయ్, యెదూతూ కొడుకు
గాలాలు మనవడు షమూమ్య కొడుకు అబాద్ ఉనాన్రు.

18 పరిశుదధ్ పటట్ణంలో నివాసమునన్ లేవీయుల సంఖయ్ 284
మంది.

19దావ్రపాలకులు అకూక్బు, టలోమ్ను. దావ్రాల దగగ్ర కాపలా
ఉండేవారు 172మంది.

20 ఇశాɇ యేలీయులోల్ మిగిలిపోయిన యాజకులు, లేవీయులు,
ఇతరులు అనిన్ యూదా పటట్ణాలోల్ ఎవరి వంతులో వారు
ఉండిపోయారు.

21 దేవాలయం పనివారు ఓపెలులో నివసించారు. వారిలో
పȼముఖులు జీహా, గిషాప్ అనేవాళǻళ్.

22యెరూషలేంలో ఉనన్ లేవీయులకు నాయకుడు ఉజీజ్ . ఇతడు
మీకా మనవడు, మతత్నాయ్ కొడుకు హషబాయ్కు పుటిట్న బానీ కొడుకు.
ఆసాపు సంతానం వాళǻళ్ గాయకులు, దేవుని మందిరం పనులు
పరయ్వేÒంచే వారిś అధికారులు.
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23 వీరు చేయాలిస్న పని ఏమిటంటే, గాయకులు నిరణ్యించిన
సమయంలో తమ వంతుల పȼకారం కȨమంగా పనిచేసేలా చూడాలి.
రాజు నిరణ్యించిన రోజువారీ పనులు కȨమంగా జరిగించాలి.

24యూదాగోతȷంవాœనజెరహǼ వంశంలోపుటిట్నమెషేజబెయేలు
కొడుకు పెతహయా పȼజల ఫిరాయ్దులు పరిషక్రించే పనిలో రాజు
దగగ్ర ఉనాన్డు.

25గాȪమాల, పొలాల విషయంలో, యూదా వంశం వారిలో కొందరు
కిరయ్తరాబ్, దానికి చెందిన ఊళల్లో, దీబోను, దానికి చెందిన ఊళల్లో,
యెకబెస్యేలు,దానికి చెందినఊళల్లో నివసించారు.

26ఇంకా,యేషూవ,మోలాదా, బేతెప్లెతు ఊళళ్లో,
27హజరుష్ వలు, బెయేరెష్బా దానికి చెందినఊళల్లో,
28సికల్గులో,మెకోనాలకు చెందినఊళల్లో,
29ఏనిȻమోమ్ను,జొరాయ్,యరూమ్తు ఊళళ్లో,
30 జానోహ, అదులాల్ ము, వాటికి చెందిన ఊళల్లో, లాకీషులో

ఉనన్ పొలంలో, అజేకా, దానికి చెందిన ఊళల్లో నివాసం ఉనాన్రు.
బెయేరెష్బా నుండి హినోన్ము లోయదాకావారు నివసించారు.

31 గెబ నివాసుţన బెనాయ్మీనీయులు మికమ్షులో, హాయిలో,
బేతేలు వాటికి చెందినఊళల్లో,

32అనాతోతులో, నోబులో, అననాయ్లో,
33హాసోరులో,రామాలో, గితత్యీములో,
34హదీదులో, జెబోయిములో, నెబలాల్ టులో,
35లోదులో, పనివారి లోయఅని పిలిచే ఓనోలో నివసించారు.
36లేవీగోతిȷకుల గుంపులోయూదా,బెనాయ్మీనుగోతాȷ లవారు కొనిన్

భాగాలు పంచుకునాన్రు.

12
యాజకులు, లేవీయులు
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1 షయలీత్యేలు కొడుకు జెరుబాబ్బెలుతో వచిచ్న యాజకులు,
లేవీయులు వీరే. యేషూవ, శెరాయా,యిరీమ్యా, ఎజాȯ ,

2అమరాయ్,మళǾల్ కు,హటూట్ షు,
3షెకనాయ్, రెహǿము,మెరేమోతు,
4ఇదోద్ , గినెన్తోను, అబీయా,
5మీయామిను,మయదాయ్, బిలాగ్ ,
6షెమయా,యోయారీబు,యెదాయా,
7 సలూల్ , ఆమోకు, హిలీక్యా, యెదాయా, అనేవాళǻళ్. వీళళ్ంతా

యేషూవ రోజులోల్ యాజకులోల్ వారి బంధువులోల్ పȼముఖులుగా
ఉనాన్రు.

8లేవీయులలో ఇంకా,యేషూవ, బినూన్యి, కదీమ్యేలు, షేరేబాయ్,
యూదా, కృతజఞ్త పాటలు పాడే పరిచరయ్లో ముఖుయ్œన మతత్నాయ్,
అతని బంధువులు.

9 బకుబ్కాయ్, ఉనీన్, వారి బంధువులు, వారికి ముందు వరుసలో
నిలబడిపాటలు పాడేవాళǻళ్.

10 యేషూవ కొడుకు యోయాకీము, యోయాకీము కొడుకు
ఎలాయ్షీబు, ఎలాయ్షీబు కొడుకుయోయాదాను.

11 యోయాదా కొడుకు యోనాతాను, యోనాతాను కొడుకు
యదూద్ వ.

12యోయాకీము రోజులోల్ పూరీవ్కుల కుటుంబాలకు నాయకులుగా
ఉనన్ యాజకుల ఎవరంటే, శెరాయా కుటుంబానికి మెరాయా,
యిరీమ్యా కుటుంబానికి హననాయ్.

13 ఎజాȯ కుటుంబానికి మెషులాల్ ము, అమరాయ్ కుటుంబానికి
యెహోహానా.

14 మెలీకూ కుటుంబానికి యోనాతాను, షెబనాయ్ కుటుంబానికి
యోసేపు.

15 హారిము కుటుంబానికి అదాన్, మెరాయోతు కుటుంబానికి
హెలక్యి.
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16 ఇదోద్ కుటుంబానికి జెకరాయ్, గినెన్తోను కుటుంబానికి
మెషులాల్ ము.

17 అబీయా కుటుంబానికి జిఖీȩ, మినాయ్మీను, మోవదాయ్
కుటుంబాలకు పిలట్యి.

18 బిలాగ్ కుటుంబానికి షమూమ్య, షెమయా కుటుంబానికి
యెహోనాతాను.

19యోయారీబు కుటుంబానికి మతెత్Ś, యెదాయా కుటుంబానికి
ఉజీజ్ .

20సలల్యి కుటుంబానికి కలల్యి, ఆమోకు కుటుంబానికి ఏబెరు.
21 హిలీక్యా కుటుంబానికి హషబాయ్, యెదాయా కుటుంబానికి

నెతనేలు.
22 లేవీయులకు సంబంధించి ఎలాయ్షీబు, యోయాదా,

యోహానాను, యదూద్ వ కుటుంబ యాజకులుగా నమోదయాయ్రు.
పారసీక రాజు దరాయ్వేషు పాలన కాలంలో కూడా వీరే కుటుంబ
యాజకులుగా ఉనాన్రు.

23 ఎలాయ్షీబు కొడుకు యోహానాను రోజుల వరకూ అనుదిన
కారయ్కȨమ వివరాలు రాసే గȪంథంలో వారు లేవీయుల కుటుంబ
యాజకులుగా నమోదయాయ్రు.

24 దేవుని సేవకుœన దావీదు ఆజఞ్ పȼకారం సుత్ తి గీతాలు
పాడే వంతు లేవీయుల కుటుంబ యాజకుţన హషబాయ్, షేరేబాయ్,
కదీమ్యేలు కొడుకు యేషూవలకు, వారికి ఎదురుగా నిలబడి పాడే
వంతు వారి బంధువులకు నియమించారు.

25 మతత్నాయ్, బకుబ్కాయ్, ఓబదాయ్, మెషులాల్ ము, టలోమ్ను,
అకూక్బు అనేవాళǻళ్ ఆలయ దావ్రాల సమీపంలో పదారాథ్ లు
నిలవ్ చేసే గదులకు కాపలాదారులుగా ఉనాన్రు.

26 యోజాదాకు మనవడు, యేషూవ కొడుకు యోయాకీము
రోజులోల్ నూ, అధికారిŠన నెహెమాయ్ రోజులోల్ నూ, యాజకుడు, శాసిɟ
అయిన ఎజాȯ రోజులోల్ నూ వీరు ఆ పని చేసూత్ వచాచ్రు.
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యెరూషలేం గోడలను పȼతిషిట్ంచడం
27 యెరూషలేం సరిహదుద్ గోడల పȼతిషట్ సమయంలో వీళǻళ్

ఆ కారయ్కȨమం సుత్ తి గీతాలతో, పాటలతో, తంతి వాయిదాయ్లతో
మేళతాళాలతో ఆరాభ్టంగా జరిగించడానికి అనిన్ పరిసర గాȪమాల
నుండి లేవీయులనుయెరూషలేంకు రపిప్ంచే పని చేపటాట్ రు.

28 అపుప్డు గాయకుల వంశాల సంతానం యెరూషలేం చుటూట్
ఉనన్ పాȼ ంతాల నుండి, నెటోపాతీయుల గాȪమాలోల్ నుండి సమకూడి
వచాచ్రు.

29 యెరూషలేం చుటూట్ గాయకులు తమ గాȪమాలు కటుట్ కుని
ఉండడం వలల్ గిలాగ్ లు కుటుంబం నుండి, గెబ, అజామ్వెతు పాȼ ంతాల
నుండి పȼజలు తరలి వచాచ్రు.

30 యాజకులు, లేవీయులు మొదటగా తమను తాము పవితȷం
చేసుకునాన్రు. తరువాత పȼజలను, దావ్రాలను, గోడలను శుదిధ్
చేశారు.

31 తరువాత నేను యూదుల పȼముఖులను గోడ మీదికి
ఎకిక్ంచాను. సుత్ తి గీతాలు పాడేవారిని రెండు పెదద్ గుంపులుగా
విభజించాను. ఒక గుంపు చెతత్ దావ్రం కుడిťపు గోడ మీద
నిలబడాడ్ రు.

32 వారితోపాటు హోషయా, యూదుల పȼముఖులోల్ సగం మంది
వెళాళ్రు.

33ఇంకా అజరాయ్, ఎజాȯ ,మెషులాల్ ము,
34 యూదా, బెనాయ్మీను, షెమయాయు, యిరీమ్యా అనేవాళǻళ్

కూడా గోడ ఎకాక్రు.
35 షెమయా మనవడు, యోనాతాను కొడుకు జెకరాయ్తో కలసి

కొందరుయాజకుల కొడుకులు బాకాలు ఊదుతూ వెళాళ్రు. ఆసాపు
కొడుకు జకూక్రు, జకూక్రు కొడుకు మీకాయా, మీకాయా కొడుకు
మతత్నాయ్. మతత్నాయ్ కొడుకు షెమయా.

36 షెమయా, అజరేలు, మిలţ, గిలţ, మాయి, నెతనేలు,
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యూదా, హనానీ అనేవాళǻళ్ అతని బంధువులు. వీళǻళ్ Řవ
సేవకుడు దావీదు నియమించిన వాయిదాయ్లు మోగిసూత్ వెళాళ్రు.
ఆచారుయ్œన ఎజాȯ వారికి ముందుగా నడిచాడు.

37 వాళǻళ్ తమకు ఎదురుగా ఉనన్ ఊట దావ్రం దగగ్ర దావీదు
పటట్ణంమెటల్ś నుండిఆపటట్ణందాటిగోడవెంటతూరుప్ దిశగానీటి
దావ్రం దాకా వెళాళ్రు.

38 కృతజఞ్తాసుత్ తి గీతాలు పాడేవాళళ్ రెండవ గుంపు వారికి
ఎదురుగా బయలుదేరింది. గోడś ఉనన్ సగం మంది అగిన్గుండాల
గోపురం అవతల నుండి వెడలుప్ గోడ దాకా వెళాళ్రు. వారితో కలసి
నేను కూడా వెళాల్ ను.

39 ఆ గుంపు వాళǻళ్ ఎఫాȽ యీం దావ్రం మీదగా వెళిల్, పాత
దావ్రానిన్, మతస్Țపు దావ్రానిన్, హననేయ్లు గోపురానిన్, మేయా
గోపురానిన్ దాటి వెళిళ్, గొరెɂల దావ్రం వరకూ ఎకిక్ బందీ గృహం
దావ్రం దగగ్ర నిలిచారు.

40 ఆ విధంగా దేవుని ఆలయంలో కృతజఞ్తా గీతాలు పాడేవాళళ్
రెండు గుంపులు, నేనూ నాతోపాటు ఉనన్ అధికారులోల్ సగం మంది
నిలబడి ఉనాన్ం.

41 యాజకులు ఎలాయ్కీము, మయశేయా, మినాయ్మీను,
మీకాయా, ఎలోయ్యేŚ, జెకరాయ్, హననాయ్ బాకాలు చేతబటుట్ కుని
ఉనాన్రు.

42 ఇజȯహయా అనే వాడి ఆధవ్రంలో గాయకులు మయశేయా,
షెమయా,ఎలియాజరు,ఉజీజ్ ,యెహోహానాను,మలీక్యా,ఏలాము,
ఏజెరులు పెదద్ సవ్రంతోపాటలు పాడారు.

43 వాళǻళ్ తమ భారాయ్ బిడడ్లతో కలసి దేవుడు తమకు
అమితşనసంతోషం కలిగించినందుకు ఆ రోజువిలుťనహోమాలు
అరిప్ంచి ఆనందించారు. యెరూషలేంలో వాళǻళ్ చేసిన ఆనంద
ధవ్నులు చాలా దూరం వినిపించాయి.
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44 ఆ కాలంలో పదారాథ్ లను, పȼతిషిట్త వసుత్ వులను, పȼథమ
ఫలాలను, దశమ భాగాలను ఉంచే గిడడ్ంగులను కాపలా
కాయడానికి కొందరిన్ నియమించారు. యాజకుల, లేవీయుల
కోసం, ధరమ్శాసɟం పȼకారం నిరణ్యించిన భాగాలను పటట్ణాల నుండి,
పొలాల నుండి సమకూరచ్డానికి వీరిని నియమించారు. పరిచరయ్
చేయడానికి యాజకులు, లేవీయులను నియమించగా యూదులు
సంతోషించారు.

45 దావీదు, అతని కొడుకు సొలొమోను ఆదేశించినటుట్
గాయకులు, దావ్రపాలకులతోపాటు తమ దేవునికి సేవ పనులను
చేసూత్ , శుదిధ్ ఆచారాలు పాటిసూత్ వచాచ్రు.

46 పూరవ్ం దావీదు జీవించిన కాలంలో ఆసాపు పరయ్వేకష్ణలో
గాయకుల నియామకం, సుత్ తి గీతాల ఎంపిక, పాటలు పాడడం
మొదţన విషయాలు జరిగేవి.

47 జెరుబాబ్బెలు కాలంలో, నెహెమాయ్ కాలంలో
ఇశాɇ యేలీయులంతా తమ తమ వంతుల పȼకారం గాయకులకు,
దావ్రపాలకులకు పȼతిరోజూ ఆహార పదారాథ్ లను ఇసూత్ వచాచ్రు.
లేవీయుల కోసం ఒక భాగం కేటాయించారు. లేవీయులు అహరోను
వంశంవారి కోసం ఒక భాగం కేటాయించారు.

13
నెహెమాయ్ సంసక్రణలు

1 ఆ రోజు వాళǻళ్ మోషే గȪంథం పȼజలకు చదివి వినిపించారు.
ఆ గȪంథంలో “అమోమ్నీయులు గానీ, మోయాబీయులు గానీ దేవుని
సమాజంలో ఎపప్టికీ పȼవేశించకూడదు.

2 ఎందుకంటే వాళǻళ్ భోజనాలు, పానీయాలు తీసుకుని
ఇశాɇ యేలీయులకు ఎదురు రాలేదు. śగా వారిని శపించమని
బిలాము పȼవకɌకు లంచమిచిచ్ పంపించారు. అయినపప్టికీ మన
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దేవుడు ఆ శాపానిన్ దీవెనగా మారాచ్డు” అని రాసి ఉనన్ విషయం
చదివారు.

3 దీనిన్ వినన్ ఇశాɇ యేలు పȼజలు ఇతర దేశాల, జాతుల పȼజలను
తమలో నుండి వెలివేశారు.

4 ఇంతకుముందు మన దేవుని మందిరానికి చెందిన గిడడ్ంగిś
అధికారిగా ఉనన్ యాజకుడు ఎలాయ్షీబు టోబీయాతో బంధుతవ్ం
కలుపుకునాన్డు.

5 Śవేదాయ్లను, ధూప దȹవాయ్లను, పాతȷలను, లేవీయులకు,
గాయకులకు, దావ్రపాలకులకు కేటాయించిన ధానయ్ంలో, కొతత్
దాȹ ®రసంలో, నూనెలో యాజకులకు ఇవవ్వలసిన పȼతిషిఠ్త
వసుత్ వులను ఉంచే గది పకక్న టోబీయాకు ఒక పెదద్ గదిని సిదధ్ం
చేశాడు.

6 ఆ సమయంలో నేను యెరూషలేంలో లేను. ఎందుకంటే,
బబులోను దేశపు రాజు అరɌహషసత్ పాలన 32 వ సంవతస్రంలో
రాజును దరిశ్ంచి, కొనిన్ రోజుţన తరువాత రాజు దగగ్ర అనుమతి
తీసుకునియెరూషలేంకు తిరిగి వచాచ్ను.

7యెరూషలేంకు వచాచ్క ఎలాయ్షీబు దేవుని మందిర ఆవరణలో
టోబీయాకు ఒక గది ఏరాప్టు చేయడం మూలంగా తెచిచ్న కీడు
గురించి తెలుసుకునాన్ను.

8నాకుచాలాకోపం వచిచ్ంది. ఆ గదిలోనుండిటోబీయాసామానుల్
అనీన్ అవతల పారవేసి, గదులనీన్ శుభȿం చేయమని ఆజాఞ్ పించాను.
వాళǻళ్ అలానే చేశారు.

9 తరవాత మందిరంలో ఉండే పాతȷలు, Śవేదయ్ం అరిప్ంచే
వసుత్ వులు,సాంబాȾ ణిలను మళీళ్ అకక్డకి తెపిప్ంచాను.

10 లేవీయులకు అందాలిస్న వంతులు వాళల్కు అందకపోవడం
వలన ఆలయంలో పరిచరయ్ చేసే లేవీయులు, గాయకులు తమ
గాȪమాలకు తిరిగి వెళిల్పోయారని తెలుసుకునాన్ను.

11 దేవుని మందిరానిన్ అలకష్Țం చేసినందుకు అధిపతులను
గదిద్ంచి,లేవీయులు,గాయకులను తిరిగి రపిప్ంచివారిసథ్లాలోల్ ఉంచే
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ఏరాప్టు చేశాను.
12ఆ తరువాతయూదులంతాధానయ్ంలో, దాȹ ®రసంలో, నూనెలో

పదవ వంతు ఖజానాలో జమ చేశారు.
13 నమమ్కసుత్ ţనవారు అని పేరుగాంచిన యాజకుడు షెలెమాయ్,

శాసిɟ అయిన సాదోకు, లేవీయుœన పెదాయాలను ఖజానాś
పరయ్వేకష్కులుగా నియమించాను. వాళల్కు సహాయకుడుగా మతత్నాయ్
మనవడు, జకూక్రు కొడుకు హానాను నియమితుడయాయ్డు. తమ
సహోదరులకు ఆహారపదారాథ్ లు పంచిపెటేట్ పనివారికిఅపప్గించాను.

14 నా దేవా, దీనిన్బటిట్ ననున్ జాఞ్ పకముంచుకో. నా దేవుని
ఆలయం కోసం, దాని కȨమాల అమలు కోసం నేను చేసిన పనులు
మరచిపోవదుద్ .

15 ఆ రోజులోల్ కొందరు యూదులు విశాɇ ంతి దినాన దాȹ కష్ గెలలను
తొటల్లో వేసి తొకక్డం, ధానయ్పు గింజల మూటలు గాడిదలమీద
మోపడంచూశాను. దాȹ ®రసం,దాȹ కష్పళǻళ్,అంజూరపుపళǻళ్, ఇంకా
రకరకాలబరువులు విశాɇ ంతి దినానయెరూషలేంలోకితీసుకురావడం
చూసి, ఆ ఆహార పదారాథ్ లను ఆ రోజు అమిమ్న వాళళ్ను గదిద్ంచాను.

16 యెరూషలేంలో ఉంటునన్ తూరు దేశసుథ్ లు విశాɇ ంతిదినాన
చేపలు మొదţన రకరకాల వసుత్ వులు తెచిచ్ యూదులకు
అముమ్తునాన్రు.

17 నేను యూదుల పȼముఖులను మందలించి వారితో “విశాɇ ంతి
దినానిన్ అపవితȷం చేసి ఇలాంటి చెడడ్ పనులు ఎందుకు చేసుత్ నాన్రు?

18మీపూరివ్కులు ఇలాగే చేసిమనమీదికి,మనపటట్ణాలమీదికి
దేవుని నుండి కీడు కలిగేలా చేశారు కదా. మీరు విశాɇ ంతి దినానిన్
అపవితȷం చేసి ఇశాɇ యేలీయుల మీదికి దేవుని కోపం మరింతగా
రపిప్సుత్ నాన్రు” అని చెపాప్ను.

19విశాɇ ంతి దినానికిముందు రోజుచీకటిపడినపుప్డుయెరూషలేం
దావ్రాలు మూసి ఉంచాలనీ, విశాɇ ంతి దినం ముగిసేదాకా తలుపులు
తియయ్కూడదనీ ఆజాఞ్ పించాను. విశాɇ ంతి దినాన ఎలాంటి బరువులు
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లోపలికిరాకుండేలాతలుపులదగగ్రనాపనివాళళ్లోకొందరినికాపలా
ఉంచాను.

20 వరɌకులు, రకరకాల వసుత్ వులు అమేమ్వారు ఒకటి రెండుసారుల్
యెరూషలేం పాȼ కారం బయట బస చేశారు.

21నేనువారినిగదిద్ంచివారితోఇలాఅనాన్ను “మీరుగోడలపకక్న
ఎందుకు మకాం చేసుత్ నాన్రు? మరోసారి ఈ విధంగా చేసేత్ మిమమ్లిన్
పటుట్ కుంటాను” అని హెచచ్రించాను. మరి ఇక ఎనన్డూ వాళǻళ్
విశాɇ ంతి దినాన రాలేదు.

22 అపుప్డు తమను తాము శుదిధ్ చేసుకుని, విశాɇ ంతి దినం
ఆచరించడానికి దావ్రాల దగగ్ర నిలబడి ఎదురు చూడాలని
లేవీయులకు ఆజాఞ్ పించాను. నా దేవా, ఈ విషయాలను బటిట్
ననున్ జాఞ్ పకముంచుకుని నీ కనికరం చొపుప్న ననున్ రÒంచు.

23ఆ రోజులోల్ కొందరుయూదులు అషోడ్ దు, అమోమ్ను,మోయాబు
పటట్ణాల సీɟలను పెళిల్ చేసుకునన్టుట్ నాకు తెలిసింది.

24వారి కొడుకులోల్ సగం మంది అషోడ్ దు భాషమాటాల్ డుతునాన్రు.
వాళǻళ్ రకరకాల అనయ్ భాషలు మాటాల్ డుతునాన్రు, వారిలో ఎవరికీ
యూదుల భాష రాదు.

25అపుప్డు నేను వాళళ్తో వాదించి, వాళళ్ను తిటాట్ ను. కొందరిని
కొటాట్ ను. వాళళ్ తలవెండుȴ కలు పెరికివేయించాను. “మీరు వాళళ్
కొడుకులకి మీ కూతుళళ్ను, మీŇనా, మీ కొడుకులŇనా వాళళ్
కూతుళళ్ను ఇచిచ్ పుచుచ్కోకుండా ఉండాలి” అని వాళళ్ చేత దేవుని
పేరట పȼమాణం చేయించాను.

26 వాళళ్తో ఇంకా ఇలా చెపాప్ను. “ఇలాంటి పనులు చేసి
ఇశాɇ యేలీయుల రాజుసొలొమోనుపాపం చేసాడు కదా. లోక పȼజలోల్
అతని వంటి రాజు మరొకడు లేకపోయినా, అతడు తన దేవుని
పేȼమను చూరగొనాన్డు. దేవుడు అతనిన్ ఇశాɇ యేలీయులందరిś
రాజుగా నియమించాడు. అయినపప్టికీ అనయ్ సీɟలు అతతో కూడా
పాపం చేయించారు కదా.
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27 ఇంత గొపప్ కీడు కలిగేలా, మన దేవునికి వయ్తిరేకంగా పాపం
చేసేలావిదేశీ సీɟలను పెళిల్ చేసుకొనన్మీలాంటివాళళ్మాటలుమేము
వినాలా?”

28 పȼధానయాజకుడు ఎలాయ్షీబు కొడుకు యోయాదా కొడుకులోల్
ఒకడు హోరోను గాȪ మవాసి సనబ్లల్టు కూతురిన్ పెళిల్ చేసుకునాన్డు.
దీనిన్ బటిట్ నేను అతణిణ్ నా దగగ్ర నుండి వెళళ్గొటాట్ ను.

29 నా దేవా, వాళǻళ్ యాజక వృతిత్ని, యాజకుల, లేవీయుల
ఒపప్ందానిన్ అపవితȷం చేశారు కాబటిట్ వాళళ్ను జాఞ్ పకముంచుకో.

30ఇకśవాళǻళ్ఈవిధంగాపరాయిజాతిపȼజలతో కలసిపోకుండా
వాళళ్ను శుదిధ్ చేసి, పȼతి యాజకుడూ, లేవీయుడూ తమ ధరమ్ం
పȼకారం సేవ జరిగించేలా నిరణ్యించాను.

31ఇంకా, అరప్ణల కోసం నియమిత సమయాలోల్ కటెట్లు వచేచ్లా,
పȼజలు కȨమంగా పȼథమ ఫలాలు తెచేచ్లా ఏరాప్టు చేశాను. నా దేవా,
మంచి జరిగేలా ననున్ జాఞ్ పకం చేసుకో.
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